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I

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

@®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

D

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kdnnen Sichtverlust bewirken.

[>

Gefahr! Schnittgefahr

S

Vorsicht! Segmentierte Diamant Trennscheiben diirfen nicht verwendet werden
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung
Gehrungsanschlag
Parallelanschlag
Scheibenschutz
Schneidetisch
Wasserschale

Gehause

Fliigelschraube fiir Winkeleinstellung
Skala fur Gehrungsschnitt
Réndelschraube

10. Flugelschraube

11. Halter fir Spaltkeil

12. Ein-/Ausschalter

13. Schaltergehause

14. Kabelhalterung

15. Diamanttrennscheibe

16. AuBenflansch

17. Seitenabdeckung

18. Mutter

19. Spaltkeil

20. Fixierungsschrauben Spaltkeilhalter

©CReNOO AWM~
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2.2 Lieferumfang

Bitte Uiberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines giiltigen Kaufbeleges an

unser Service Center oder an die Verkaufstelle,

bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte

beachten Sie hierzu die Gewabhrleistungstabelle

in den Service-Informationen am Ende der An-

leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

® Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

® Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

®  Originalbetriebsanleitung
® Sicherheitshinweise

3. Technische Daten

Motorleistung:.........cccceeiiennn. 600 W S2 10 min
Motordrehzahl:..........ccccccovvveviieecnenn 3000 min™!
Wechselstrommotor................. 220-240V~ 50 Hz
Isolierstoffklasse ........ccceeeceveeiceneiiienenne Klasse B
Schutzart ........coeeeiieviiiiieeeeeccee e IP 54
SChULZKIASSE ....ooeeeeiveeeeeee e |
Lange des Schnittes: ...........ccccceeueeee. unbegrenzt
Lange Jolly:........ccoviiiiiiiiiicee unbegrenzt
Schnitthdhe 90°: ........ccoviieiieieeeceee, 35 mm
Schnitthdhe 45° .......ccoovvieeiieieeeceeee 22 mm

Schneidetisch-Abmessungen............ccccoceveniene

Diamanttrennscheibe.
GEWICHE....eiiiieii e 8,5 kg
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Die Einschaltdauer S2 10 min (Kurzzeitbetrieb)
sagt aus, dass der Motor mit der Nennleistung
(600 W) nur fur die auf dem Datenschild angege-
bene Zeit (10 min) dauernd belastet werden darf.
Andernfalls wiirde er sich unzulassig erwarmen.
Wahrend der Pause kuhlt sicher der Motor wieder
auf seine Ausgangstemperatur ab.

Leerlauf
Schalldruckpegel L, ... 97 dB
Schalleistungspegel Ly, ..c.cocoiivereuennnnnen 110dB

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prifverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, andern und in Ausnahmefallen Giber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschéatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschréanken Sie die Gerdauschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

e Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.

e Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.

e Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tber-
prifen.

e Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren
kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise
und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:
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1. Lungenschéden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.

4. Wichtige Hinweise

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorg-
faltig durch und beachten Sie deren Hinweise.
Machen Sie sich anhand dieser Gebrauchsan-
weisung mit dem Gerat, dem richtigen Gebrauch
sowie den Sicherheitshinweisen vertraut.
Gefahr!
Aus Sicherheitsgriinden diirfen Kinder und Ju-
gendliche unter 16 Jahren sowie Personen, die
mit dieser Gebrauchsanweisung nicht vertraut
sind die Fliesenschneidmaschine nicht benutzen.
e Tragbare Fliesenschneidemaschine fir mitt-
lere Fliesen.
® Schneiden mit Diamanttrennscheibe.
Jollyschnitte mit kippbarer Arbeitsflache bis
45 Grad.
® Scheibenklhlung mit Wasser.
Anschlagschiene und Winkelanschlag.
Herausnehmbare Wanne als Kuhlwasserbe-
hélter. (Zum Herausnehmen muss die Ma-
schine leicht angehoben werden.)
* Beim Blockieren der Trennscheibe, Gerat
ausschalten und vom Netz nehmen, erst
dann das Werkstlick entfernen.
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5. BestimmungsgemaiBe
Verwendung

Die Fliesenschneidmaschine kann fir tbliche
Schneidarbeiten an klein- und mittelgro3en
Fliesen (Kacheln, Keramik oder &hnlichem)
entsprechend der MaschinengréBe verwendet
werden. Das Schneiden von Holz und Metall ist
nicht erlaubt. Die Maschine darf nur nach lhrer
Bestimmung verwendet werden. Jede weitere
darliber hinausgehende Verwendung ist nicht zu-
lassig. Flr daraus hervorgehende Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller. Es dirfen nur fur die
Maschine geeignete Trennscheiben verwendet
werden. Die Verwendung von Sageblattern ist
untersagt. Bestandteil der bestimmungsgeméaBen
Verwendung ist auch die Beachtung der Sicher-
heitshinweise, sowie der Montageanleitung und
der Betriebshinweise in der Bedienungsanleitung.
Personen, die die Maschine bedienen und war-
ten, missen mit dieser vertraut und Uber mégli-
che Gefahren unterrichtet sein. Dartiberhinaus
sind die geltenden UVV-Vorschriften genauestens
zu beachten. Sonstige allgemeine Regeln in ar-
beitsmedizinischer und sicherheitstech-nischen
Bereichen sind zu beachten. Veranderungen an
der Maschine schlie3en eine Haftung des Her-
stellers und daraus entstehenden Schaden génz-
lich aus. Trotz bestimmungsgemaBer Verwendung
kdnnen bestimmte Restrisikofaktoren nicht
vollstdndig ausgeraumt werden. Bedingt durch
Konstruktion und Aufbau der Maschine kénnen
folgende Punkte auftreten:
® BerlUhrung der Diamanttrennscheibe im nicht
abgedeckten Bereich.
® Eingreifen in die laufende Diamanttrennschei-
be.
® Herausschleudern eines fehlerhaften Dia-
mantaufsatzes der Trennscheibe.
® BeiunsachgemaBer Handhabung Ruck-
schlag von Werkstiicken und Werkstickteilen.
® Gehorschaden bei Nichtverwendung des né-
tigen Gehorschutzes.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.
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6. Vor Inbetriebnahme

* Die Maschine muss standsicher aufgestellt
werden, d.h. auf einer Werkbank, oder festem
Untergestell festgeschraubt werden.

®  Vor Inbetriebnahme mussen alle Abdeckun-
gen und Sicherheitsvorrichtungen ordnungs-
geman montiert sein.

Die Diamantscheibe muss frei laufen kénnen.
Bevor Sie den Ein-/Ausschalter betétigen,
vergewissern Sie sich, ob die Diamantschei-
be richtig montiert ist und bewegliche Teile
leichtgéangig sind.

o Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen
der Maschine, dass die Daten auf dem
Typenschild mit den Netzdaten Ubereinstim-
men.

®  Vor dem Gebrauch der Maschine Uberpriifen,
dass alle Teile unbeschéadigt sind; andernfalls
diese ersetzen. Beim Ersatz von Teilen oder
Zubehor aufmerksam die Anleitung aus die-
sem Handbuch befolgen.

®  Zur Erzielung optimaler Leistungen und ma-
ximaler Sicherheit die Maschine stets sauber
halten.

Periodisch das Maschinenkabel kontrollieren.

e Wahrend der Bearbeitung VerschleiBteile
kontrollieren und die Befestigung eventuell
gelockerter Teile sowie den korrekten Einbau
der Zubehorteile Uberprifen.

* Hinweis! Der Fliesenschneider ist fiir den
Betrieb mit Wasser konzipiert.

® Vor jedem Schnitt und wahrend des Schnei-
devorgangs sicherstellen, dass der Wasser-
stand den Diamantteil der Scheibe deckt.
Kuhlwasser direkt in die Wanne ein- bzw.
nachfullen.

6.1 Diamanttrennscheibe wechseln (Abb. 2/3)

Um die verschlissene Scheibe zu ersetzen, ver-

fahren Sie wie folgt:

© Den Netzstecker ziehen.

® Die Wasserschale (5) herausnehmen.

® Die Seitenabdeckung (17) entfernen.

®  Mitdem 8 mm Gegenhalter die Motorwelle
blockieren.

®  Mit einem 19 mm Schlissel die Sperrmutter
(18) des Scheibenflansches (16) abschrau-
ben.

® Nach dem Ausbau der Scheibe die Schei-
benflansche griindlich reinigen.
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7.2 45°-Gehrungsschnitt (Jolly) (Abb 1/5)

* Die verschlissene Diamanttrennscheibe (15)
herausnehmen und die neue auf den Flansch
aufsetzen, den AuBenflansch (16) aufstecken
und mit der Mutter (18) anziehen.

* Die Seitenabdeckung (17) wieder fixieren.

® Hinweis! Auf richtige Drehrichtung der Dia-
mantscheibe achten!

6.2 Einstellen des oberen Scheibenschutzes
(Abb. 1/6)

® Den Spaltkeil (19) von oben, durch die Tisch-
platte, in den Halter (11) einsetzen und mit
den Schrauben (20) fixieren.

¢ Den Scheibenschutz auf etwa 5 mm ober-
halb der zu schneidenden Fliese einstellen.
Scheibenschutz (3) anhand der in der Abb. 1
gezeigten Randelschraube (9) arretieren.

e Die Maschine ist mit einer Trennscheibe mit
durchgehendem Besatz ausgestattet.

7. Betrieb

7.1 Ebener Schnitt (Abb 1/4/7)

e Schnittbreite mit dem Parallelanschlag (2)
einstellen und Uber die Fligelschrauben (10)
arretieren. Die Breite des Werkteils kann an-
hand der Skala abgelesen werden.

® Abb. 4 zeigt die korrekte Position der Hande
wahrend des ebenen Schnitts. Der Vorschub
muss der Schneidekapazitat der Scheibe
entsprechen. Auf diese Weise ist sicherge-
stellt, dass sich kein Material ablést, was Un-
falle oder Verletzungen verursachen kdnnte.

Hinweis! Kontrollieren Sie stets den Wasser-
stand
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Tisch geman Abbildung 5 positionieren und
Uber die Flugelschraube (7) arretierren. Fliese
mit Glasurseite auf die Arbeitsflache positio-
nieren und sicherstellen, dass die Diamant-
scheibe die Fliesenglasur nicht beriihrt. Ggf.
Position der Schnittflihrung korrigieren.

Abb. 5 zeigt die korrekte Position der Hande
wahrend des Gehrungsschnits auf 45°. Die
rechte Hand halt das Werksttck in Kon-

takt mit der Diamantscheibe, wahrend die
linke Hand das Werkstlck vorschiebt. Der
Vorschub muss der Schneidekapazitat der
Scheibe entsprechen. Auf diese Weise ist
sichergestellt, dass sich kein Material abldst,
was Unfélle oder Verletzungen verursachen
kénnte.

7.3 Ein/Ausschalter (Bild 1)

Zum Einschalten auf die ,I“ des Ein-/Aus-
schalters (12) driicken.

Zum Ausschalten auf die ,,0“ des Ein-/Aus-
schalters (12) driicken.

8. Austausch der

Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.
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9. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

9.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

*  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese konnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

9.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

9.3 Ersatzteil- und Zubehérbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

e |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info
hochwertiges Zubehoér von

Bl
kwb | www.kwb.eu

E welcome@kwb.eu

Tipp! Fiir ein gutes Arbeits-
ergebnis empfehlen wir
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10. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z.B.
Metall und Kunststoffe. Fuhren Sie defekte Bau-
teile der Sondermullentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung
nach!

11. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie
fur Kinder unzuganglichem Ort. Die optimale
Lagertemperatur liegt zwischen 5 und 30 °C.
Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der Origi-
nalverpackung auf.

12. Transport

Wenn Sie das Gerat an einen anderen Ort trans-

portieren wollen, trennen Sie das Gerat vom Netz
und stellen Sie es an einen anderen dafir vorge-

sehenen Bereich auf.
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Rlicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ruicknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

-10-
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen flr alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile*
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Trennscheibe
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
® |Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

11 -
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstédndigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaéglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um Ihnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskinfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingeréate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Falle!

www.isc-gmbh.infc

Lgn
- ”4
Produktinfos

Garantieabwicklung

| o

Zubehor Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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®

Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

®

Ostroznie! Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

¢
]

Ostroznie! Nosi¢ maske przeciwpytowa. Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzié¢
do powstawania szkodliwego dla zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Ostroznie! Nosic¢ okulary ochronne. W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujgcych
utrate wzroku iskier, opitek, drzazg lub odpryskoéw.

Niebezpieczenstwo! Niebezpieczenstwo zranienia

3

Ostroznie! Zabrania sie stosowania diamentowych segmentowych tarcz tnacych

-14 -
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapozna¢ sie z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowac instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wréci¢. W
razie przekazania urzadzenia innej osobie,
prosze wreczyc jej rowniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zbwek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wiasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajduja
sie w zatgczonym zeszycie!
Niebezpieczenstwo!

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazowek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia pradem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowac
na przysztos¢ wskazéwki bezpieczenstwa i
instrukcije.

2. Zakres dostawy i opis urzadzenia

2.1 Opis urzadzenia
Ogranicznik poprzeczny
Prowadnica réwnolegta
Ostona tarczy
Stét przecinarki
Zbiornik na wode
Obudowa
Sruba radetkowa do ustawienia kata
Skala do cigcia poprzecznego
Sruba radetkowa

. Sruba motylkowa

. Uchwyt na klin rozdzielnika

. Wigcznik/ Wytacznik

. Obudowa przetgcznika

. Mocowanie przewodu

. Diamentowa tarcza tngca

. Kotnierz zewnetrzny

. Pokrywa boczna

. Nakretka

. Klin rozdzielnika

. Sruby mocujgce uchwyt na klin
rozszczepiajacy

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego

zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.

Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrdcié¢

sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu

do naszego centrum serwisowego lub punktu

zakupu urzadzenia przedstawiajgc dowod zaku-

pu. Prosimy wzig¢ pod uwage umieszczong w

informacjach serwisowych na koncu tej instrukcji

tabele $wiadczen gwarancyjnych.

®  Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnaé
urzadzenie.

® Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzié, czy dostawa jest kompletna.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

® W razie mozliwosci zachowa¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie mogg bawi¢ sie czesciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potkniecia i uduszenia
sie!

® Instrukcjag oryginalng
* Wskazoéwki bezpieczenstwa

3. Dane techniczne:

Moc silnika: ..........ccccoeeieiiennn. 600 W S2 10 min
Liczba obrotéw silnika: ..........cceeveeeene 3000 min™
Napigcie znamionowe: ............ 220-240V~ 50 Hz
Klasa izolacji .......ccccevevveeeiiiieiiieceieees Klasa B
Rodzaj ochrony .........ccccceeeiiiiniiiiiiiies IP 54
Klasa ochrony .........cccocviviiiiiiiiccee |

Dtugos¢ ciecia nieograniczona
Dtugosc cigceia typu Jolly: ............ nieograniczona

Wysokos€ cigcia: 90° ........cocvciiiiviiiennnn. 35 mm
Wysokos$€ cigcia: 45° ......coooveveriencnnenncns 22 mm
Stot przecinarki-Wymiary ....... 330 mm x 360 mm
Tarcza tngca diamentowa @ ....... 180 x ¢ 25,4 mm
Waga oo 8,5 kg

Czas pracy S2 10 min (krotkookresowy tryb
pracy) oznacza, ze silnik z mocg nominalng (600
W) moze by¢ obcigzony trwale tylko przez czas
podany na tabliczce znamionowej (10 min.) W in-
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nym wypadku rozgrzatby sie on w niedozwolonym
stopniu. Podczas przerwy w pracy silnik ponownie
stygnie do temperatury wyjsciowej.

Bieg jatowy
Poziom ci$nienia akustycznego LpA
Poziom cisnienia akustycznego L,

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjatkowych przypadkach
moze wykracza¢ ponad podang wartosc.

Podana warto$¢ emisji drgan moze zostac zasto-
sowana analogicznie do innego elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana
do wstgpnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do

minimum!

® Uzywac wytacznie urzadzen bez uszkodzen.

® Regularnie czysci¢ urzadzenie.

® Dopasowaé wtasny sposo6b pracy do
urzgdzenia.

® Nie przecigzac urzadzenia.

® W razie potrzeby kontrolowaé urzagdzenie.

* Nie wtgczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

® Nosic¢ rekawice ochronne.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawic sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.
3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku

drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzadzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladow.

4. Wazne wskazowki

Prosze uwaznie przeczytac instrukcje obstugi i
stosowac sie do zawartych w niej wskazowek.
Postugujac sie instrukcja obstugi prosze
zapoznac sie z funkcjonowaniem urzgdzenia,
jego wtasciwag obstuga i wskazéwkami
bezpieczenstwa.
Niebezpieczenstwo!
Ze wzgleddw bezpieczenstwa dzieci i mtodziez
ponizej 16 roku zycia jak rowniez osoby, ktore nie
zapoznaly sie z tg instrukcjg nie moga uzywacé
urzadzenia.
® Przenosna przecinarka do glazury dla
Srednich ptytek.
Ciecie diamentowa tarcza tngca.
Ciecia Jolly z przechylng powierzchnig pracy
do 45 stopni.
Chtodzenie tarcz woda.
Szyna prowadnicy i ogranicznik katowy.
®  Wyjmowana wanna jako zbiornik na
chtodzaca wode. ( Aby wyciagnaé wanne
nalezy delikatnie podnies¢ urzadzenie)
® W przypadku zablokowania sie tarczy tnacej
nalezy najpierw wytgczy¢ urzadzenie oraz
wyjac¢ wtyczke z gniazdka i nastepnie usunaé
obrabiany przedmiot.

5. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Przecinarka do ptytek moze by¢ uzywana do
zwyktego przecinania matych i Sredniej wielkosci
ptytek (kafli, ceramiki itp.), dopasowanych
wielkoscig do rozmiaréw urzgdzenia. Niedo-
puszczalne jest przecinanie drewna i metalu.
Urzadzenia wolno uzytkowac wytgcznie zgodnie z
jego przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce
od opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgod-
ne z przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w
wyniku takiego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$é ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent. Nalezy uzywac¢ wytacznie od-
powiednich tarcz tngcych przeznaczonych do
przecinarki. Zabronione jest uzywanie jakichkol-
wiek innych tarcz tngcych. W zakres uzytkowania
zgodnego z przeznaczeniem wchodzi réwniez
przestrzeganie instrukcji obstugi, instrukcji
montazu oraz wskazdwek bezpieczenstwa za-
wartych w niniejszej instrukcji. Osoby obstugujace
oraz konserwujace przecinarke muszg zostac
zapoznane z instrukcja jej uzytkowania oraz
mozliwymi niebezpieczenstwami. Oprécz tego
nalezy przestrzegac wszelkich obowigzujgcych
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przepiséw BHP. Dodatkowo nalezy stosowaé

sie do zasad bezpieczenstwa i higieny pracy

oraz wymogdéw medycyny pracy. Wszelkie mo-

dyfikacje urzadzenia powodujg wykluczenie

odpowiedzialnosci producenta za powstate w ich

nastepstwie szkody. Pomimo uzytkowania zgod-

nego z przeznaczeniem istniejg pewne czynniki

ryzyka. Moga one wystepowac w nastepujacych

punktach a wynikajg z konstrukcji urzadzenia:

e Dotykanie tarczy tngcej diamentowej w
nieostonigtych miejscach.

e Dotykanie tarczy diamentowej podczas pracy
urzadzenia.

®  Wyrzucanie uszkodzonej czesci tarczy tnace;j.

® W przypadku uzytkowania urzgdzenia niez-
godnego z jego przeznaczeniem mozliwe od-

bicie od przedmiotéw lub czesci przedmiotow.

® Uszkodzenia stuchu w przypadku nie stoso-
wania sie do zalecenia noszenia nausznikéw
ochronnych.

Prosze pamietac o tym, ze nasze urzadzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

6. Przed uruchomieniem

® Urzadzenie ustawi¢ w stabilnej pozycji, tzn.
musi zostaé przykrecone do stotu roboczego
lub podstawy.

®  Przed uruchomieniem nalezy odpowied-
nio zamontowac¢ wszystkie pokrywy oraz
urzadzenia zabezpieczajace.

* Nalezy zwréci¢ uwage na to, aby diamentowa
tarcza tngca swobodnie sig obracata.

® Zanim wigczy sie przycisk wigczania/
wytaczania nalezy upewnic sie, czy tarcza pi-
larska jest wtasciwie zamontowana i ruchome
czesci swobodnie sie obracaja.

® Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy sie
upewnié, ze dane na tabliczce znamionowe;j
urzadzenia sg zgodne z danymi zasilania.

® Przed uzyciem urzadzenia skontrolowac, czy
wszystkie czesci sa nieuszkodzone; w razie
koniecznosci wymieni¢ je. Przy wymianie
czesci lub osprzetu postepowac uwaznie
zgodnie z instrukcja z podrecznika.

® W celu osiggniecia optymalnych wydajnosci
i maksymalnego bezpieczenstwa zawsze
urzadzenie utrzymywac w czystosci.

Okresowo kontrolowa¢ kabel urzagdzenia.
Podczas obrabiania kontrolowaé zuzyte
czesci i sprawdzaé¢ mocowanie ewentualnie
poluzowanych czesci, jak i poprawny montaz
czesci osprzetu.

* Wskazéwka! Przecinarka do glazury przez-
naczona jest do pracy z wodg.

® Przed kazdym cieciem oraz podczas procesu
ciecia upewnic¢ sie, czy poziom wody pokrywa
czes¢ diamentowa tarczy. Wanne napetnié
wodg chtodzacg, ewentualnie opréznié.

6.1 Wymiana diamentowej tarczy tnace;:
(Rys. 2/3)

Aby wymieni¢ zuzyta tarcze, nalezy postepowacd

nastepujgco:

® Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.

*  Wyciggna¢ zbiornik wody (5).

® Odkreci¢ pokrywe boczng (17).

® Zapomoca 8 mm podparcia zablokowac wat
silnika.

® Zapomocg 19 mm klucza dokreci¢ nakretke
blokujaca (18) kotnierza tarczy (16).

® Po wymontowaniu tarczy doktadnie
wyczyscic kotnierze tarczy.

*  Wyciggna¢ zuzyte tarcze diamentowe (15) i
i zatozy¢ nowe na kotnierz, witozy¢ kotnierz
zewnetrzny (16) i dokrecic¢ za pomoca
nakretki (18).

® Ponownie zamontowac pokrywe boczng (17).
Uwaza¢ na poprawny kierunek obrotu tarczy
diamentowej!

6.2 Ustawienie gérnej ostony tarczy (rys. 1/6)

® Od gory przez blat stotu do uchwytu (11)
wiozy¢ klin rozdzielnika (19) i zamocowac za
pomocag $rub (20).

® Ostong tarczy ustawi¢ na ok. 5 mm powyzej
obrabianej ptytki. Zablokowa¢ ostone tar-
czy (3) postugujac sie $rubg radetkowa (9)
przedstawiong narys. 1.

® Wskazéwka! Urzadzenie zostato
wyposazone w tarcze tngca z ciggtym brze-
giem.
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7. Uzytkowanie

7.1 Cigcie proste (Rys. 1/4/7)

® Szerokosc¢ ciecia ustawi¢ za pomocg prowad-
nicy réwnolegtej (2) i zablokowa¢ srubami
motylkowymi (10). Szerokos¢ czesci obra-
bianych moze zosta¢ odczytana za pomoca
skali.

® Rys. 4 pokazuje poprawng pozycje rak po-
dczas wykonywania cigcia prostego. Posuw
musi odpowiada¢ wydajnosci ciecia tarczy.
W ten sposdb mozna sie upewnié, ze nie
oddzieli sie zaden materiat, ktéry mogtby
powodowacé wypadki lub zranienia.

Wskazéwka! Stale kontrolowaé poziom wody

7.2 45°-Ciecie poprzeczne (Jolly) (rys. 1/5)

e UstawiC stot tak jak na rys. 5 i zablokowaé
uchwytami (7). Ptytke z glazurowana strong
wypozycjonowac na powierzchni roboczej
i upewnic sie, ze tarcza diamentowa nie
dotyka glazury ptytki. W razie koniecznosci
skorygowac pozycje prowadzenia ciecia.

® Rys. 5 pokazuje poprawng pozycje rgk pod-
czas wykonywania cigcia poprzecznego na
45°. Prawa reka trzyma obrabiany przedmiot
w kontakcie z diamentowag tarcza, podczas
gdy lewa reka przesuwa obrabiany przedmiot.
Posuw musi odpowiada¢ wydajnosci ciecia
tarczy. W ten sposéb mozna sie upewnic, ze
nie oddzieli sie zaden materiat, ktéry mogtby
powodowacé wypadki lub zranienia.

7 3 Wigcznik/wytacznik (rys. 1)
Aby uruchomi¢ urzadzenie nacisng¢ na ,|“ na
wiaczniku/wytaczniku (12).

® Aby wytgczy¢ urzagdzenie nacisngé na ,0“ na
wiaczniku/wytaczniku (12).

8. Wymiana przewodu zasilajacego

Niebezpieczenstwo!

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewod musi by¢ wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis lub osobe posiadajaca podobne kwalifi-
kacje, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.
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9. Czyszczenie, konserwacija i
zamawianie cze$ci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciagna¢ wtyczke
z gniazdka.

9.1 Czyszczenie

o Urzadzenia zabezpieczajace, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czystg
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim ci$nieniu.

® Zaleca sig czyszczenie urzadzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

e Urzadzenie czyscic¢ regularnie wilgotna
Sciereczka z niewielka iloscig szarego mydta.
Nie uzywa¢ zadnych srodkéw czyszczacych
ani rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢
czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazaé, aby do wnetrza
urzadzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
wody do urzadzenia podwyzsza ryzyko
porazenia prgdem.

9.2 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwaciji.

9.3 Zamawianie czesci zamiennych i
osprzetu:

Zamawiajgc czesci zamienne nalezy podaé

nastepujace informacje:

® Typ urzgdzenia

®  Numer artykutu urzadzenia

®  Numer identyfikacyjny urzadzenia

*  Numer wymaganej czesci zamiennej

Aktualne ceny i informacje mozna znalez¢ na

stronie internetowej: www.isc-gmbh.info

[l

[=]

Wskazowka! Dla osiaggniecia
doskonatych rezultatow po-
lecamy stosowa¢ doskonatej
jakosci wyposazenie produ-
kowane przez firme

kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu
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10. Usuwanie odpadéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje si¢ w opakowaniu. Opako-
wanie to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé
ponownie lub mozna przeznaczy¢ do powtor-
nego przerobu. Urzgdzenie oraz jego osprzet
sktadajg sie z réznych rodzajow materiatow, jak
np. metal i tworzywa sztuczne. Uszkodzone ele-
menty urzadzenia prosze dostarczy¢ do punktu
zbiorczego surowcéw wtornych. Prosze poprosic
o informacje w sklepie specjalistycznym badz w
placéwce samorzadu lokalnego!

11. Przechowywanie

Urzgdzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywac¢ w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywaé urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.

12. Transport
Przed przetransportowaniem urzadzenia na
inne miejsce nalezy zawsze wyciggna¢ wtyczke

urzgdzenia z gniazda. Ustawi¢ urzagdzenie w prze-
widzianym do tego celu miejscu.

-19-
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PL

Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzuca¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzagdzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wigczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawac do
punktu zbidrki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Wiasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspotudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktéry przeprowadza eliminacje w mysl krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktére nie
maja czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Paristwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sg do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czesci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegajg normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajgce sig*

Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne* Tarcza pity
Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowe;j
www.isc-gmbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

® Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?

e Czy przed wystgpieniem usterki zwrécili Pafistwo uwage na cos$ szczegdlnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Pafistwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.

-21-

Anl_TC_TC_618_SPK5.indb 21 24.07.2018 14:54:40



Certyfikat gwarancji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie si¢ do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jeste$my réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujace postanowienia:

1. Warunki gwarancji odnoszg sig jedynie do konsumentow, tzn. osob fizycznych, ktore nie uzywaja
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalno$ci gospodarcze;j.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwaranciji, ktére producent
urzadzenia oferuje nabywcom nowych urzadzen dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze $wiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzgdzenia tego producen-
ta wynikajace z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usuniecia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamietac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemieslniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej traca moc.

3. Gwarangciji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkow otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnaciji
urzadzenia.

- szkody wynikajace z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzadzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoridéw), nieprzestrze-
gania zalecen odnosnie konserwaciji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzadzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzgdzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktére powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzagdzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwdch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancja wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzgdzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzadzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mieé¢ przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktére przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymaja Panstwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwosc¢ usunigcia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przesta¢ urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czesci zuzywajacych sie, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujacych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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Pericol! — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident

@®

Atentie! Purtati protectie antifonica. Expunerea la zgomot poate provoca pierderea auzului.

D

Atentie! Purtati masca de protectie impotriva prafului. La prelucrarea lemnului si a altor materiale
se poate produce praf daunator sanatatii. Este interzisa prelucrarea materialelor cu continut de azbest!

Atentie! Purtati ochelari de protectie. Scanteile produse in timpul lucrului, schijele sau aschiile iesite
din aparat si praful rezultat pot provoca pierderea vederii.

[>

Pericol! Pericol de taiere!

S

Atentie! Este interzisa utilizarea discurilor de separare cu diamant segmentate
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inmanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o rdspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
n brosura anexatal!

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului

Opritor pentru taieturi oblice
Opritor paralel

Protectie disc

Masa de taiere a masinii
Recipient pentru apa

Carcasa

Surub cu cap striat pentru reglarea unghiului
Scala pentru taieturi oblice
Surub cu cap striat

10. Surub fluture

11. Suport pentru pana de despicare
12. intrerupator pornire/oprire

13. Carcasa intrerupatorului

14. Suport cablu

15. Disc de separare cu diamant

16. Flansa exterioara

17. Masca laterala

18. Piulita

19. Pana de despicare

20. Suruburi de fixare suport pana de despicare

©CReNOOAON
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2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului in

baza cuprinsului livrérii descris. in cazul in care

lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-
ticolului la centrul nostru de service sau la maga-
zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in
acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam
sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in
informatiile de service din capatul instructiunilor
de utilizare.

o Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

° Tndepérta@i ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).
Verificati daca livrarea este completa.
Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

© Instructiuni de utilizare originale
® Indicatii de siguranta

3. Date tehnice

Putere motor: .........cccocoeiien. 600 W S2 10 min
Turatie motor: ...............
Motor cu curent alternativ ........ 220-240V~ 50 Hz
Clasa materialulu de izolatie
Modul de protectie ...........ccovvivviiiiiiiiies IP 54
Clasa de protectie ..........ccoceviiiiiiiieicieeies |

Lungimea taieturii: ..... ....nelimitat
Lungime Jolly: .......ccoooiiiiiiiiiiie nelimitat
Ingltimea taieturii la 90° ..........ccccovrvenene. 35mm
Ingltimea taieturii la 45° .........cccovvvrieiene, 22 mm
Masa de taiere a

maginii-Dimensiuni ................ 330 mm x 360 mm
Disc de separare cu diamant.@ 180 x @ 25,4 mm
Greutate ......ccoeveeiueerieeie et 8,5 kg

Durata de conectare S2 10 min (functionare de
scurta durata) afirma ca motorul poate fi solicitat
la puterea nominala (600 W) numai pe perioada
indicaté pe placuta indicatoare (10 min). in caz
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contrar motorul ar atinge o temperatura ridicata
neadmisa. Pe timpul pauzei, motorul se raceste
din nou pana la temperatura sa initiala.

Functionarea la mers in gol
Nivelul presiunii sonore LpA ......................... 97 dB

Nivelul puterii sonore L,,,, ..

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata con-
form unui proces de verificare normat si se poate
modifica in functie de modul de utilizare a sculei
electrice si in cazuri exceptionale poate depasi
valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producatori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estima-
re introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-

nim.

Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.

intretineti si curatati aparatul cu regularitate.

Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-

ficat.

® Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.

e Purtati manusi!

Atentie!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-

plet, chiar daca manipulati aceasta scula

electrica in mod regulamentar. Urmatoarele
pericole pot aparea, dependente de tipul con-
structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poarta masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poarta protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia
mana-brat, in cazul utilizarii timp mai inde-
lungat a aparatului sau a utilizarii si intretinerii
sale necorespunzatoare.

4. Indicatii importante

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de
utilizare si sa respectati indicatiile cuprinse in
acestea. Pe baza acestor instructiuni de utilizare
familiarizati-va cu masina, cu utilizarea corecta
precum si cu indicatiile de siguranta.
Pericol!
Din motive de siguranta, masina de taiat faianta
nu poate fi utilizata de copii si tineri sub 16 ani
precum si de persoane care nu sunt familiarizate
cu aceste instructiuni de utilizare.
® Masina de taiat faianta portabila pentru
faiantda de marime mijlocie.
® Taierea cu discul de separare cu diamant.
Taieturi Jolly cu suprafata de lucru inclinabila
pana la 45 de grade.
® Racirea discului cu apa.
Sina opritoare si opritor unghiular.
Vana demontabila ca vas pentru apa de
racire. (Pentru scoatere se va ridica usor
masina.)
o in cazul blocarii discului de separare, opriti
ntai aparatul si decuplati-l de la retea, abia
dupa aceea indepartati piesa de prelucrat.

5. Utilizarea conform scopului

Masina de taiat faianta poate fi folosita la lucrari
de taiere obisnuite ale placilor de faianta mici

si mijlocii (placi de teracota, ceramica sau alte
materiale asemanatoare), in functie de dimen-
siunile masinii. Taierea lemnului si a metalului
este interzisa. Masina poate fi utilizata numai in
conformitate cu scopul pentru care a fost creata.
Orice utilizare care depaseste acest domeniu
este interzisa. Pentru daunele sau accidentele
de orice tip rezultate de aici raspunde operatorul/
utilizatorul si nu producatorul. Pot fi utilizate
discuri de separare adecvate pentru acest tip

de aparat. Utilizarea panzelor de ferastrau este
interzisa. O parte integranta a utilizarii conforme
este si respectarea instructiunilor de siguranta,
precum si a instructiunilor de montaj si indicatiilor
de functionare din manualul de utilizare. Perso-
anele care opereaza si intretin masina trebuie sa
cunoasca bine masina si sa fie informate despre
pericolele posibile. in afara de aceasta trebuie
respectate cu exactitate prevederile UVV. Trebuie
respectate de asemenea celelalte reguli generale
din domeniul medicinii muncii si al sigurantei
tehnice. Modificarile aduse masinii exclud com-
plet orice raspundere a producatorului si orice
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pretentie de despagubire rezultata de aici. in

ciuda utilizarii conforme, anumiti factori reziduali

de risc nu pot fi exclusi in totalitate. in functie

de constructia si structura maginii pot apare

urmatoarele riscuri:

e Atingerea discului de separare cu diamant in
zona neacoperita.

® Accesul in zona discului de separare cu dia-
mant aflat in migcare.

e Aruncarea unei particule de diamant cu
aderenta redusa de pe discul de separare.

o in cazul manevrarii necorepunzatoare, exista
pericolul reculului pieselor de prelucrat si a
bucatilor pieselor de prelucrat.

®  Afectiuni auditive in cazul neutilizarii protectiei
auditive necesare.

Va rugam sa tineti cont de faptul ca masinile no-
astre nu sunt construite pentru utilizare in dome-
niile mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam
nici o garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori
n scopuri similare.

6. inainte de punerea in functiune

® Masina trebuie amplasata in conditii de stabi-
litate, adica pe o masa de lucru, sau montata
pe un suport solid.

¢ Inainte de punerea in functiune, toate ca-
pacele si dispozitivele de siguranta trebuie
montate corect.

* Discul de separare cu diamant trebuie sa se
poata misca liber.

¢ Inainte de actionarea intrerupatorului pornire/
oprire, asigurati-va ca discul de separare cu
diamant este montat corect iar piesele mobile
se misca usor.

® Asigurati-va inainte de racordarea masinii
ca datele indicate pe placuta acesteia core-
spund cu cele de la retea.

¢ Tnainte de utilizarea masinii verificati toate
partile masinii daca nu prezinta deteriorari;
in caz contrar acestea trebuie inlocuite. La
nlocuirea pieselor sau a accesoriilor urmati
cu atentie instructiunile din acest manual de
utilizare.

©  Pentru obtinerea unor rezultate optimale
si unei sigurante maximale magina trebuie
tinuta mereu curata.

e Controlati periodic cablul masinii.

e Controlati in timpul lucrului componentele
uzabile, pozitia fixa a componentelor eventual

slabite, precum si montajul corect al acces-
oriilor.
¢ Indicatie! Magina de taiat faianta este
conceputa pentru functionarea cu apa.
® Asigurati-va inainte de fiecare taietura si
n timpul procesului de taiere ca nivelul
apei acopera partea diamantata a discului.
Introduceti resp. completati apa de racire
direct in vana.

6.1 Schimbarea discului de separare cu dia-
mant: (Fig. 2/3)

Pentru inlocuirea discului uzat procedati cum

urmeaza:

® Scoateti stecherul din priza.

® Scoateti vana pentru apa (5).

o Indepértati masca laterals (17).

© Blocati arborele motorului cu o cheie de 8
mm.

© Desurubati cu o cheie de 19 mm piulita de
blocaj (18) a flansei discului (16).

* Dupa demontarea discului se curata bine
flansa discului.

® Scoateti discul de separare cu diamant (15) si
montati una noua pe flansa, pozitionati flansa
exterioara (16) si strangeti-le cu piuilta (18).

® Fixati din nou masca laterala (17).
Fiti atenti la directia de rotire corecta a discu-
lui de separare cu diamant!

6.2 Reglarea protectiei de disc superioare
(Fig. 1/6)

® Pozitionati pana de despicare (19) de sus,
prin placa masinii, in suportul (11) si fixati-o
cu suruburile (20).

® Reglati protectia discului la cca. 5 mm deasu-
pra placii de faiantd ce urmeaza sa fie taiata.
Blocati protectia discului (3) cu surubul cu
cap striat (9) precum este aratat in figura 1.

¢ Indicatie! Masina este dotata cu un disc
de separare cu toata suprafata de taiere
diamantata.
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7. Functionare

7.1 Taietura dreapta (Fig. 1/4/7)

* Reglati latimea de taiere cu ajutorul opritorului
paralel (2) si blocati-I cu suruburile fluture
(10). Latimea piesei de prelucrat poate fi citita
pe scala.

* Figura 4 arata pozitia corecta a mainilor in
timpul efectuarii taieturii drepte. Avansul
trebuie sa corespunda capacitatii de taiere
a discului. In acest fel se asigura ca nu se
desprind bucati de material ceea ce ar putea
provoca accidente sau raniri.

Indicatie! Controlati permanent nivelul apei

7.2 Taietura oblica de 45° (Jolly) (Fig. 1/5)

® Pozitionati masa masinii conform descrierii
din figura 5 si blocati-o cu manerele (7).
Pozitionati faianta cu partea lucioasa pe
suprafata de lucru si asigurati-va ca discul de
separare cu diamant nu atinge luciul faiantei.
Corectati eventual directia taieturii.

® Fig. 5 arata pozitia corecta a mainilor in timpul
taieturii oblice la 45°. Mana dreapta tine piesa
de prelucrat in contact cu discul de separat
cu diamant, in timp ce mana stanga impinge
piesa inainte. Avansul trebuie sa corespunda
capacittii de taiere a discului. in acest fel se
asigura ca nu se desprind bucati de material
ceea ce ar putea provoca accidente sau
raniri.

7.3 intrerupétor pornire/oprire (Fig. 1)

® Pentru pornire apasati pe ,|“ pe intrerupatorul
de pornire/oprire (12).

®  Pentru oprire apasati pe ,0“ pe intrerupatorul
de pornire/oprire (12).

8. Schimbarea cablului de racord la
retea

Pericol!

in cazul deteriorérii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie nlocuit de catre producator sau un scervi-
ce clienti sau de opersoana cu calificare similara.

9. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!
Inaintea tuturor lucrarilor de curatire scoateti
stecherul din priza.

9.1 Curatarea

e Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, sliturile de aerisire si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-l cu aer comprimat la o presiune
mica.

® Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

e Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestea ar putea
ataca patrtile din material plastic ale aparatu-
lui. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul apa-
ratului. Patrunderea apei in aparatul electric
mareste riscul de electrocutare.

9.2 Periile de carbune

in cazul formérii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician
specializat. Atentie! Periile de carbune au voie
sa fie schimbate numai de catre un electrician
specializat.

9.3 Comanda pieselor de schimb si
accesoriilor:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc

mentionate urmatoarele date:

® Tipul aparatului

® Numarul de articol al aparatului

® Numarul de identificare al aparatului

® Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa

www.isc-gmbbh.info

in!
E"?#}E Tip! Pentru un rezultat bun

=3 de lucru recomandam acce-
sorii de inalta calitate de la
kwb | www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu
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10. indepartarea pi reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afla un centru de colectare, informati-va
n acest sens la administratia comunala.

11. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30°C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.

12. Transport

Atunci cand doriti sa transportati aparatul in alt
loc, deconectati aparatul de la retea si asezati-I in
alta zona prevazuta in acest scop.

-28 -
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Numai pentru tari ale UE
Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
in aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, in cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atasate aparatelor vechi si materiale auxiliare fara componente
electrice.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei iISC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic

-29 -
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura*
Material de consum/ Piese de consum* Disc de separare
Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare in mod obligatoriu!

in caz de deteriorari sau defecte, va rugdm sa anuntati acest lucru pe pagina de internet www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele
intrebari:

* Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.

-30-
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instaldrii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau alta dovada de cumparare a aparatului dvs.
nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de identificare sunt excluse de
la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare. Daca defectul aparatului este
cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat
nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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BG

OnacHocT! - 3a HamansaBaHe Ha ONAcHOCTTa OT HapaHfABaHe, NPOYETETE MHCTPYKUMATA 3a
eKcnioaraums

BHumaHue! HoceTte npeanasHo cpepacTBO 3a cayxa. Bb3gencTBreTo Ha lWyma Moxe aa
npeavsBrKa 3aryba Ha cayxa.

d

BHumaHue! HoceTte npeanasHa macKa npoTtus npax. [Npu 06paboTka Ha AbpBO U Apyrv MaTepuanm
MOXe Aia ce NofABM BpefeH 3a 3apaBeTo npax. He Tpabsa aa ce 06paboTea Marepuas, CbhabpHall
asbecT!

BHumaHue! HoceTte npeanasHu oumna. Bb3HuKBaLLMTe MO BpeMe Ha paboTa UCKPU Uan
M313alluTe OT ypefa TPECKU, CTPYKM 1 Npax Mmorar Ja AoBeAar o 3aryba Ha 3peHue.

OnacHoct! OnacHocCT oT pa3pA3BaHe

>,

BHumaHue! He Tpsa6Ba aa ce M3non3BaT AUaMaHTEHU OTPE3HU WNGOBBYHU Waiibu
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OnacHocrT!

Mpu n3non3saHeTo Ha ypeauTe TpsibBa ce
cnasBart HAKOW NpefnasHU MEPKH, CBbp3aHu
¢ 6e30nacHoOCTTa, 3a fa ce NpeaoTBpaTaT
HapaHABaH1A U WeTH. 3a LenTa BHUMaTeHO
npoyeTeTe ToBa ynbTBaHe 3a ynotpeba/
yKasaHusa 3a 6e3onacHocT. MNa3seTe ro gob6pe,
3a fa pasnosnarare ¢ MHpopmauuaTa no BCAKO
Bpeme. B cnyyaii, Ye Tpsi6bBa Aa npejageTe
ypeza Ha Apyru avua, Mosisi, npejanTe um

1 TOBa ynbTBaHe 3a ynotpeba/ykasaHuaA 3a
6e3onacHocT. H1e He noemMame OTrOBOPHOCT
3a 3/10MO0JYKM UM LETH, KOUTO Bb3HUKBAT
BC/IEACTBME Ha HECHO/II0AABAHETO Ha ToBa
ynbTBaHe W Ha yKasaHuATa 3a 6e30MacHoCT.

1. MHCTpYKuUKM 3a 6e3onacHocT

CbOTBETHWUTE MHCTPYKLMM 32 6830MacHOCT Lie
HamepuTe B Npu/oHeHaTa 6poLlypa.
OnacHocT!

MpoueTeTe BCUYKU yKa3aHUA 3a
6e30MacHOCT U MHCTPYKUUMU. [ponycKuTe npu
cnasBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a 6e30MacHOCT U
MHCTPYKLMUTE MOoraT Ja MMaT KaTto nocneauua
€/IEKTPUYECKM yAap, Noxap U/nam TEXKK
HapaHsiBaHus. CbxpaHeTe 3a B 6bgelye
BCUYKM YKa3aHUA 3a 6e30MacHOCT U
MHCTPYHLMUMN.

2. OnucaHue Ha ypepa U o6em Ha
JOCTaBKa

2.1 OnucaHue Ha ypepa

OrpaHunynTen npu cKocsBaHe
MapaneneH orpaHnunTen

Jwnckoso npeanasHo pene
MoHTaxHa maca

BaHa 3a Boga

HKopnyc

BuHT ¢ HasbbeHa raBa 3a HacTpovKa Ha
brbia

8. CkKana 3a HaKNOoHeH cpe3

9. BWHT c HasbbeHa maBsa

10. Kpunyar BUHT

11. [dbpray 3a KMHa 3a pasuensaHe
12. MNpeBKAtoyBaTeN 3a BKA/M3KAOHBaHE
13. TAno Ha npeBKAtoYBaTeN

14. KabeneH gbpray

Noasowb=
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15. OTpesHa wanboBbYHa Wanba ¢ AMaMaHTEHO
noKkpuTHe

16. BbHWweH dnaHew,

17. CTpaHuyeH Kanak

18. larika

19. KnuH 3a pasuensaHe

20. DuKcHpallym BUHTOBE Abpiad 3a K/IMHa 3a
pasuensaHe

2.2 O6em Ha JocTaBKa

Mornsi, npoBepeTe OKOMMIEKTOBAHOCTTa Ha

apTWKyna c nomoLyTa Ha onncaHust 06em

Ha gocTtaBKa. Mpu IMncealyy 4acTu, Moss,

06bpHETE Ce Hall-KbCHO B pamMKUTE Ha 5

paboTHW AHW ceg, NOKyMNKa Ha apTUKyna

KbM HalUMA LeHTBbP 3a 06C/yHBaHE MW KbM

NyHKTa Ha npogarba, KaTo NpeacTaBuTe

Ba/IMAHa pasnuncKa 3a noKynKa pecr. naaTemeH

LOKyMeHT. Monisi, 06bpHeTe BHUMaHUe 3a LenTa

Ha rapaHuMoHHaTa Tabnauua B uHbopmauumsTa

OTHOCHO 06C/NYHBaHETO B Kpas Ha ymbTBaHETO.

e OTBOpETE ONaKoBKaTa M BHUMATEHO
n3BageTe ypeaa oT onaKkoBKara.

e OTcTpaHeTe ONaKoBBbYHWUA MaTepuas KaKkTo
1 ONaKoBBYHUTE/M TPAHCMOPTHU OCUIYPOBKM
(ako Mma TakuBa).

* [IpoBepeTe fann 06eMbT Ha fOCTaBKa e
MbJIEH.

* [lpoBepeTe fanu ypeabT U
NpUHAANEKHOCTUTE HAMAT NOoBpPear OT
TpaHcrnopTUpaHe.

® [lo Bb3MOXHOCT 3anaseTe onakoBKaTa Ao
M3TUYaHe Ha rapaHLMOHHUS CPOK.

OnacHocT!

YpeabT U ONaKOBBYHUAT MaTepuas He ca
[AeTCKM urpayku! fleya He 6uBa fa Urpaat
C NJ1acTMacoBU TOPOGUYKHK, HPONO MasIKU
Aetaiinu! CblyecTByBa onacHOCT Aa rvm
TbTHaT U ga ce 3agylwar!

®  OpuruHanHo ynbTBaHe 3a yrnotpe6a
®  YKasaHWs 3a TEXHWKa Ha 6e30nacHoCT
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3. TexHU4eCKU gaHHU

MowHOoCT Ha gBuratens ..... 600 Bata S2 10 muH
O60poTH Ha aBurartens
[puvraten Ha npoMeHB

TOK  eeeeeireeeeiee e 220-240 Bonta~ 50 Xepua
HKnac nsonayMoHeH matepman ................ Knac B
BUA 3ALUMTA oeeeeiieeeee e IP 54
BT THT 1 (=Y SRS Knac |
[ObmKrHa Ha cpesa ......occeeeeeenee. HeorpaHuyeHa
ObmwmHa Jolly ..o, HeorpaHuyeHa
BucounHa Ha pasaHe 90° .35 Mm
BucounHa Ha pasaHe 45°% ... 22 Mm
MoHTaxHa maca-Pasvepi ....... 330 MM x 360 MM
OTpesHa wnndosbYHa LWwarba ¢

ONaMaHTEHO MOKPUTHE .......... 2180 x 9 25,4 MM
TErNO i 8,5 Hr

MpoabarKUTENHOCTTA Ha BK/ItOYBaHe S2 10 MUH
(KpaTKOBpPEeMeHEH paboTeH PermM) NoKasBea,

Yye ABUraTensaT TpsabBa Aa ce HaTtoBapsa
NPOABIKUTENHO C HOMMHAIHA MOLLHOCT (600
Barta) camo 3a yka3aHOTO BbpXy Tabesnkara ¢
naHHW Bpeme (10 MuH). B npoTuBeEH ciyyar Ton
©u ce Harpaa Heno3BosIeHO MHOrO. o Bpeme Ha
naysarta fBUratensiT CbC CUrypHOCT Ce ox/lama
OTHOBO /10 Heroeara U3xoAHa Temneparypa.

Mpa3seH xop,
HuBo Ha 3BYKa LpA ......................... 97 neumbena

HwvBo Ha 3ByHoOBa MowWwHOCT L, .... 110 geunbena

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3TbYBaHN BUOpaLMK
€ M3MepeHa no HOPMMPaH KOHTPOIEH METOA, U B
3aBUCMMOCT OT Ha4MHa, Mo KOWTO Ce M3Mon3Ba
©IEKTPUYECHUAT MHCTPYMEHT, MOXe Ja ce
NPOMEHS, a B U3K/IIOYMTESIHU CNlyHan MOXe Aa
npesuLIaBa NnocoYeHara CTOMHOCT.

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3TbYBaHN BUOpaLIMK
MOMe ia Ce M3MOoN3Ba 3a CPaBHEHNE Ha eMH
€JIEKTPUYECKU UHCTPYMEHT C Apyr.

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3TbYBaHN BUOpaLMK
MOMe /a BCe U3M0/13Ba ChLUO 3a HavanHa
OLEeHKa Ha oTpuuaTe/IHO BJIAHKUE.
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OrpaHuyeTe o6pa3yBaHETO Ha WYM U
BUGpauuATa o MUMHUMYM!
® MsnonagawTte camo 6e3ynpeyHo

yHKLMOHMpPALLM Ypeau.

* TloppbpranTte 1 nouncTeanTe ypeaja
pesoBHO.

® [lpurogeTte HauMHa cu Ha paboTa cnpsMo
ypega.

® He npeToBapBaiiTe ypesa.
HoceTe ypeaa npu Heo6xoauMocT 3a
npoBepKa.

®  WsknouBaiTe ypesa, ako He ce U3rnon3Ba.
HoceTe pbkasuuy.

BHumaHue!

OcTarTb4yHU PUCKOBE

Jopu aKo o6cnyBaTe TO3U e/IEKTPUYECKHU

MHCTPYMEHT CbI/IaCHO NpeanucaHuATa,

BMHaru CbleCTByBaT OCTaTb4yHU

puckose. Morat fa Bb3HUKHAT c/iegHUTe

OMNacHOCTU BbB BPb3Ka C KOHCTPYKLUATA

M U3MbJIHEHUETO Ha TO3U €JIEKTPUYECKU

UHCTPYMEHT:

1. YBpemwpaHe Ha 6enuTe 4po6oBe, aKo He ce
HOCM MoaxoAALla 3aluTHa Macka nNpoTuB
npax.

2. YBpempzaHe Ha cnyxa, aKo He ce HOCH
NnoAxoAsLLa cnyxoBa sawumra.

3. YBpewpaaHua Ha 34paBeTo, pe3ynTMpalLym oT
BMGpaLMUTE BbPXY pbKaTa, aKo YpeabT ce
13M0on3Ba NPOAbIKUTENHO BPEME U HE Ce
BOAM U NOAABbPKA KaKTO TpsAGBa.

4. BamHU yKasaHUA

Mons, yeTeTe BHUMATE/IHO PBKOBOACTBOTO

3a ynotpeba u cbbogaBanTe ykasaHuaTa

B Hero. 3anosHariTe ce ¢ NocpeAcTBOM

TOBa PBKOBOACTBO 3a ynoTpeba ¢ ypeaa,

npaeuaHaTa ynotpeba, KakTo 1 C yKasaHuATa 3a

6e30MacHoCT.

OnacHocrT!

Mo nprymHK, cBBP3aHK ¢ 6esonacHocTTa Aeua

W Mnagexn nog 16 rogmHu, KaxkTo 1 amua,

KOWTO He ca 3ano3HaTu C ToBa PbKOBOACTBO 3a

ynotpe6a, He TpsabBa Aa U3nonsBsar pesayHara

MallMHa 32 KepaMUYHK NI04MN.

® [IpeHocumMa pe3ayHa MallmMHa 3a KepaMnyHu
/1041 3a CPEeHO roIEMU M/I0YM.

® PasaHe ¢ oTpesHa WwaMdoBbYHA MaLUMHa C
fMamaHTEHO NOKpUTHE.

® Jolly-cpe3oBe c npeBK/toYBaLLa ce paboTHa
noBBbPXHWUHA fo 45 rpaayca.
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° OxnampaaHe Ha f1CKa C BoAa.

i OFpaHVI‘-IMTeﬂHa LWMHAa 1 brNoB OrpaHuymnTen.

® BaHa Cc Bb3MOXHOCT 3a CHEMaHe KaTto
pe3epsoap 3a oxnaxgatia soga. (C uen
CHeMaHe MaluuHaTa TpabBa IeKo Ja ce
NoBAMIHe.)

® Tpu 610KMpaHe Ha oTpesHaTa WaAMdoBbYHA
Lwaviba, U3K/IYETE ypesa v ro u3Bagete
OT Mpeara, eApa Torasa U3BajeTe
3aroToBKaTta.

5. Ynotpe6a no npegHasHa4yeHue

PesayHaTa Mallm1Ha 3a KepaMUiHK M104M MOKE
[a ce nsnonsea 3a 0bnyanHun
pA3aHnA Ha MasKu U CPeSHO rosIeMn KepaMmnyHm
No4M (Kaxu, KepaMuKa v nogo6Hu) cnopes,
rofemvHara Ha mawuHara. He e paspelueHo
pA3aHeTo Ha AbPBO U MeTasl. MawuHara Tpa6sa
[la ce U3nos3Ba camo fo NpeaHasHaYeHNeTo
1. Bcaka ynoTpeba M3BbH TOBa He €
fonycTuma. 3a npomsThyalLy oT ToBa LWETHU UK
HapaHABaHWsA OT BCAKAKbB BUZ, OTFOBOPHOCT
HOCH NONI3BATENAT/06CYKBALLOTO MLE, a He
npounsBoauTensT. TpA6Ba Aa ce U3non3sar camo
NOAXOASALLM 32 MalUMHaTa OTPE3HU WUPOBBYHU
Lar6u. M3non3BaHeTo Ha LMPKYNSPHW AUCKOBE
e 3abpaHeHo. CbcTaBHa YacT OT ynoTpebara no
npefHa3HavyeHue e CblUo Taka Cbo14aBaHETO
Ha yKasaHusTa 3a 6e30MacHOCT, KaKTo U Ha
YyMbTBAHETO 38 MOHTaM W yKa3aHusATa 3a
eKcnsoaTtauma B ymbTBaHETO 3a ynoTpeba.
Jlmua, KoMTo 06CNYKBAT U CE 3aHMMaBaT C
noAApbIKaTa Ha MallnHaTa, Tpsbea Aa ca
3ano3HaTu € Hesl M Aia ca MHGOPMUpaHH 3a
Bb3MOXHWUTE onacHocTH. M3BbH ToBa TpsibBa Aa
ce cnassar Hall-TOYHO Ba/IMAHUTE NPeanucaHus
3a npefoTBpaTABAHETO Ha 3/10M0JyKH. [pyru
06w npasuna B chepara Ha paboTHaTa
MefMLMHa U TEXHUYeCKa Ge3omnacHoCT Tpabaa
CblUo Aa ce cnassar. NpomMeHn B MalumHaTa
M3K/II0YBAT HaMb/IHO OTFTOBOPHOCT OT CTpaHa Ha
NPON3BOAMUTENS Y NPOM3TUYALLM OT TOBA LLETH.
Bbnpeku ynoTpebara no npegHasHaveHve
Morart Aia He Ce OTCTPaHAT Hamb/IHO ONpPeAeNeHn
0CTaTb4yHU PUCKOBM haKTOPM.
O6ycnoBeHM OT KOHCTPYKLMATA M MOHTama
Ha MallMHaTa MoraT a HacTbNAT ClefHnUTe
pu1CKoBeE:
® [JloKocBaHe Ha oTpesHata LWAndoBbYHa
Wwanba c guamaHTeHo NOKpUTHUE B
HenoKpuTa 3oHa.

Anl_TC_TC_618_SPK5.indb 35

° BwmellaTencTBo BbB BbpTALLATa Ce OTpe3Ha
WAndoBbYHA Wakba ¢ AMamaHTeHO
NoKpuTHE.

* OTxBbpyaBaHe Ha fedeKTeH HaKpalHUK
C AvaMaHTeHO NOKPUTUE Ha oTpe3HaTa
LWAnoBbYHA LWalba.

* [lpu HenpaBwWIHO GopaBeHe obpaTeH yaap ot
3aroToBKM W 4aCTW OT 3aroTOBKMU.

® HapylueHus Ha cayxa npy He uanoasBaHe Ha
HeobxofuMmara 3almTa 3a cyxa.

MawuHaTa Tpabsa Aa ce M3non3sa camo no
npegHasHayeHneTo 1. Besika no-HataTbliHa
W3BbH TOBA ynoTpe6a He e Mo npeaHasHaveHue.
3a npeau3BUKaHW OT TOBa LLETU UK
HapaHABaHWs OT BCAKaKbB BUL, OTFOBOPHOCT
HOCU MOTPEGUTENAT/OBCYIKBALLOTO MLE, a He
NPOU3BOAUTENSAT.

Mons, umaiTe npeaBua, Ye HaluuTe ypeau
CbMacHoO NpegHasHa4eHNeTo Cu He ca
Npou3BefeHN 3a NPOMULLIIEHA, 3aHAATYMICKA
WK MHAyCcTpUanHa ynotpeba. Hue He noemame
OTrOBOPHOCT, aKO YpPeabT Cce U3Mno/i3Ba B
NPOMMLLNEHH, 3aHAATYUIACKU MW UHAYCTPUANTHU
NpeanpuaATUs, KaKTo U NPU PaBHOCTOMHM
[EeNHOCTH.

6. NMpeau nycKkaHe B eKcnsioatauua

* MalumHaTta TpsibBa fa e noctaBeHa
CcTabWIHO, TOECT BbPXY paboTHa Maca, Mu
[la e 34paBo 3aBWHTEHA BbpXy CTabuHa
nosacTaBKa.

* [lpeau NycKaHe B eKcnioatauma BCUYKK
Kanaum 1 3almTHM NPUMCNocobaeHnsA Tpstaa
fla ca MOHTMpaHM CboBpasHO U3UCKBaHUATA.

® OrtpesHara WanMdosbYHa Wwarba ¢
ZAMamaHTeHo NoKpUTUe TpAbBa Aa MoXe Ja
ce BbpTH CBOBOHO.

* [lpeau fa 3agencTeare NpeBKaYBaTeNs
3a BKJ1- / U3K/IOYBaHe, YBEPETE Cce
Janv oTpesHata WaMdoBbYHa Wwarba
C AMaMaHTEHO MOKPUTHE € NPaBUIHO
MOHTUPaHa 1 NOABUKHWUTE YacTK ca IECHO
LOCTBIMHMU.

* Y6epneTe ce npeau BKIOYBAHETO HA
MalluHaTa Aasv fjaHHUTe BbpXy Tabenkara
cbBragar ¢ MPeXoBUTE AaHHW.

* [lpeau ynoTpebara Ha MalLuMHaTa npoBepeTe
Za/v BCUYKM YacTu ca 34paBu; B MPOTUBEH
cnyyan rv cmeHeTe. Mpu 3amaHaTa Ha
4yacTu unm obopyaBaHe BHUMATETHO
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cbbogaBanTe ynbTBaHeTo OT TO3M
HapBbYHUK.

C uen nocTuraHe Ha oNTUMasHU
NMOCTUMEHWA U MaKCMmaHa 6e30MacHoCT
BMHAaru ApbiTe MallnHaTa Y1cTa.
Mepuoamnyeckn KoHTponpariTe Kabena Ha
matiumHara.

Mo Bpeme Ha o6paboTKaTa KOHTpoMpanTe
n3xabeHnTe YacTu 1 npoBepsBanTe
3aKpenBaHEeTO Ha eBEHTyasIHO pasxiabeHn
4acTK, KAKTO W NMPaBMIHOTO MOHTMPaHe Ha
4acTun oT 06opysBaHETO.
MpepynpeautenHa 6enemkal Pesaukara
3a KepaMMW4HM NJI0YM € KOHUUNUpaHa 3a
eKcnoatayma ¢ Boaa.

Mpepau BCeKn cpes 1 no Bpeme Ha npoleca
Ha psA3aHe ce yBepeTe, 4e BOAHOTO paBHULLE
MOKpMBa YacTTa C fMamMaHTEHO NOKPUTHUE Ha
aucka. Hanente pecn. gonerite oxnageHa
BOJa AMPEKTHO BbB BaHaTta.

6.1 CmAHa Ha oTpe3HaTta WandoBbUYHA

waiba c AuamaHTEHO NOKpUTHUE
(U306p. 2/3):

3a fja 3aMeHUTe U3HOCEHWS AUCK,
npoueaMpaiTe KakTo ciegsa:

M3pbpnaiTe MpexoBua Lencen.

CHemeTe BaHata 3a Boga (5).

OTcTpaHeTe cTpaHUYHWA Kanak (17).

C 8 MM nNpoTuBOAbPIKAY GOKMpanTe
MOTOPHMA BaJI.

C 19 MM KJ1loY OTBUMHTETE DUKCUpaLLaTa
rarika (18) Ha guckoBwusa dnaHel, (16).

Cnep MOHTUPAHETO Ha AUCKa FPUMKINBO
no4ncTeTe ANCKOBUA aHew,.

CHeMmeTe M3HoceHarta oTpesHa WaMhoBbYHA
wanba c guamaHTeHo nokputue (15)

1 nocTaBeTe HoBaTa BbpXy piaHela,
cbeauHeTe BbHLWHWA dnaHel, (16) n
3aTerHete c raikara (18).

OTHOBO (PMKCHpaKTe CTPaHWYHUA Kanak
(17).

CobnogaBanTe npaBuiHaTa NocoKa Ha
BbPTEHE Ha OTpe3HaTa WandosbYHa Lwarnba
C AMaMaHTeHO NoKpuTHe!

6.2 HacTpoiiKa Ha ropHOTO AUCKOBO

npepna3sHo pene (U306p. 1/6)

MocTtaBeTe KAMHa 3a pasuensaHe (19)
oTrope, Ypea Mn/1oTa Ha Macara, B fbpmada
(11) n puKcuparite ¢ BuHTOBETE (20).
HacTpoliTe AMCKOBOTO NpeanasHo pesie Ha
OKO/0 5 MM Haj, KepamuyHara niova, KoAaTo
cnefBa fa ce peme. PuKcupaniTe AUCKOBOTO
npeanasHo pene (3) nocpeacTsoM
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noKasaHuA Ha n306p. 1 BUHT ¢ Ha3bbeHa
rnasa (9).

* [MpepynpeputenHa 6enexKal MawuHara e
obopypBaHa ¢ oTpesHa WanMhoBbYHa LWanba
C npoxogsia 3abu1BKa 3a matepuana.

7. Pexum

7.1 PaBeH cpe3 (U306p. 1/4/7)

® HacTpoiTe WupKHaTa Ha pA3aHe ¢
napanenHva orpaHuunTen (2) U puKcuparite
NMoCcpPeACTBOM KpuayaTute BuHTOoBE (10).
LLinpuHaTta Ha o6paboTBaHaTa 4acT Moxe Aa
ce OT4eTe NOCPEACTBOM CKanara.

®  M306p. 4 noKkassa npaBuiHaTa Nno3uLms
Ha pbLETe No BpeMe Ha paBHWUA Cpes.
MozaBaHETO Ha 3aroToBKaTa TpsbBa Aa
0TroBaps Ha KanauuTeTa Ha psA3aHe Ha
AucKa. 1o To3u HauWH ce rapaHTmpa,
Yye MaTepuanbT He Ce OTAENS, KOeTo 6U
MOI/10 ia NPes13BUKa 3/10MONYKU UK
HapaHaBaHus.

MpeaynpepuTenHa 6enemka! BuHaru
KOHTPOJIUpaiiTe BOAHOTO paBHULLE

7.2 45°-HaKnoHeH cpes (Jolly) (U306p. 1/5)

* [losnumoHupariTe Macara CbriacHo n3obp
5 1 hMKCHUpanTe NoCPeCTBOM AP bIKKUTE
(7). NMo3numoHnparTe KepammyHaTa naoya
OTKbM CTpaHara Ha rnasypara Bbpxy
paboTHaTa NOBbPXHWUHA U Ce yBepeTe,
Ye oTpesHaTa WaMdoBbYHa Wwaikba ¢
fMamaHTEeHO NOKPUTHE He JoKoCcBa
rnasypara Ha KepamuyHara naosa. Mpwm
HEeobX0AMMOCT KopuUrmpamTe nosnumuaTa Ha
BOJaya 3a pasaHe.

®  306p. 5 noKkassa npasBuiHaTa No3uuma Ha
pbLETE NO BpeMe Ha HaK/IOHEHWA Cpe3 Ha
45°. [iacHaTa pbKa Obpxu 3arotoBKarta B
KOHTaKT C oTpe3Hara WwandoBbYHa Waiba ¢
fMamaHTeHO NOKPUTKE, AOKATO fiABaTa pbKa
npubyTBa Hanpeg, sarotoBKarta. [logasaHeTo
Ha 3aroToBKaTa TpA6Ba Aa oTroBapA Ha
KanaumTteTa Ha psAdaHe Ha aucKa. o Tosu
Ha4vH ce rapaHTupa, 4e matepuanbT He
ce oTfens, KoeTo 61 Moo Aa Npean3BnuKa
3/10MONYKM UKW HapaHABaHWA.
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7.3 Bkn/msknousarten (¢wur. 1)

® 3a ja BKJIIOYUTE, HATUCHETE BbPXY ,I” Ha
BKJI-/M3Knto4Batens (12).

® 3apja U3KuuTe, HaTUCHETE BBbPXY ,0” Ha
BKJI-/M3Knto4Batens (12).

8. CMAHa Ha mperoBUA
CbepUHUTEsNIeH NMPOBOAHUK

OnacHocT!

AKO MPEHOBUAT CbeAMHUTENIEH NPOBOAHUK

Ha TO3M ypes ce NoBpeau, To Tov TpabBa Aa

ce CMeHM OT NPOU3BOAUTENA UK OT HeroBata
cepBu3Ha cnyHba 3a 06C/yKBaHe Ha KIMEHTU
WK OT NoZo6HO KBanndULMpaHo auue, 3a ja ce
naberHar uanaraHua Ha onacHoCT.

9. NMouncTBaHe, NnogApbHKa U
nopbyKa Ha pe3epBHU YacTU

OnacHocT!
Mpeamn BCUYKKM AEMHOCTH MO NOYMCTBaHE
usgbpneanTe Wencena.

9.1 NMounctBaHe

® [lo Bb3MOMXKHOCT NoAAbPIaNTe 3aWnUTHUTE
YCTPOWMCTBA, BEHTUALMOHHUTE NPOpesu
1 Kopryca Ha asuratens 6e3 npax u
3ambpcsaBanus. [ouncTeTe ypeaa ¢ ymucta
Kbpna wamn ro obayxamnTe CbC CrbCTEH
Bb3YyX NPU HUCKO HanAraHe.

* [penopbyBame Bu ga nouncreare ypega
OVPEKTHO CNef BCcsKa ynoTpeba.

* [louucTBavTe ypeaa pefloBHO C BNamHa
Kbpna v Masko KasueB canyH. He
M3Mnoa3BanTe NoYMCTBaLLM NpenapaTu
WU pa3TBOPUTENN; Te MOraT Aa passagar
njiacTMacoBWUTE YacTK Mo ypeaa.
BH1MmaBalTe 3a TOBa BbB BbTPELLUHOCTTA Ha
ypeaa fa He nonagHe Boaa. [poHWKBaHeTo
Ha BoZa B eNleKTpoypea yBemyaBa pucKa
OT ENEKTPUYECKHM yaap.

9.2 NoappbKa
BbB BbTpeLLHOCTTa Ha ypeaa HAMa Apyrv 4acTw,
M3KUCKBaLUM NOAAPBHKKA.
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9.3 NoptbuBaHe Ha pe3epBHU YacTU U
obopyaBaHe:

Mpun nopbyKaTa Ha pe3epBHU YacTK TpAGBa Aa

Ce nocoyar CnefH1Te AaHHu:

°* BwupgHaypepa

®  ApTWKyneH HoMep Ha ypeaa

®  MpeHTudUKaLMOHEH HOMEP Ha ypeaa

® Homep Ha pe3epBHa 4acT Ha Heobxoanmara
pesepBHa 4acT

AKTya/HW LEeHN N MHPOPMAaLMA e HAaMepUTe Ha

www.isc-gmbbh.info

1
E "iE..E CuBeT! 3a f,06bP pesynTar

Ha pa6orta npenopbyBame
BUCOKOKa4eCTBEHOTO
o6opyaBaHe Ha kwb |
E www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

10. EKonorocbobpasHo
OTCTpaHABaHe U peuyuHKinpaHe

YpeabT e B onakoBKa, 3a Aa ce npeaoTspaTaT
LLEETK NpU TPaHCMOPTMPaHeTo. Ta3n onaKoBKa
npeacTasanBa CypoBMHa K 3aTOBa MOXe fa

Ce 13non3sa NOBTOPHO WK Aa Ce BbPHE KbM
LUMKbAa Ha 06paboTKa Ha CypoBMHUTE. YpeabT

1 HErOBMTE YacTW ca CbCTABEHW OT Pas/IUyHK
maTtepuasnu, Kato HanpuMep MeTan u niacTmacu.
M3xBbpneTte gedeKTHUTE CTPOUTENHM YacTu Npu
0cob6eHo onacHuTe oTnagbun. OcBegomeTe ce B
crneyuannanpaHma marasmH nam B o6LUMHCKaTa
aaMUHUCTpaums!

11. CbxpaHeHue Ha cKnap,

CKrnapupaiTe ypeaa v NnpuHaaIeHOCTUTE My
Ha TbMHO, CYXO MACTO, KbJIETO HAMA OMacHoOCT
OT 3amMpb3BaHe W KOETO fa e HeJOCTbMHO

3a geua. OnTumanHata Temnepartypa Ha
cknagupare e mexay 5 1 30°C. CbxpaHsiBanTe
EeNeKTPU4eCKMNA UHCTPYMEHT B OpUrMHaIHaTa My
OnaKoBKa.

12. TpaHcnopTupaHe

AKO esaeTe fia TpaHcnopTupare ypesa Ha
APYyro MACTO, M3BazeTe ypesa oT Mpemara 1 ro
rocTaeeTe B Apyra npefsuaeHa 3a Lenta 3oHa.
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Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnsiiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTUTE NpK BuTOBUTE OTNagbLM!

CwrnacHo EBponeickara aupektnaa 2012/19/EO 3a eNeKTpU4eCcKn 1 eNeKTPOHHU CTapu ypean v
npuiaraHeTo B HaLMOHAIHOTO NPaBo YNOTPEGEHNTE E/IEKTPOUHCTPYMEHTHU TpsiGBa Aa ce cboupar
OTAE/IHO U la Ce JOCTaBAT 3a EKOJIOMMYHA NMOBTOPHA yrnoTpeta.

A}'ITepHaTMBa 3a peunKampaHe no oTHoLeHWe Ha nNpuM3nBea 3a BpblLUaHe:

COBCTBEHUKBT Ha e/lIeKTpoypeaa BMeCTO BpbLllaHe alTepHaTUBHO C Len C'bﬂ,eﬁCTBVIe € 3abJ/iHeH
no OTHOLWeHMe Ha Ll,eﬂeC'b06p33HOTO 0onos30TBoOpABaHE B cnyqaﬁ Ha OTKa3 0T COGCTBEHOCT.
CTapVIFlT ypes 3a uenta Cbllo TaKa MOoXe Aa ce npefocTaBu B NYHKT 3a O6paTHO B3eMaHe, Kb eTo
Ce n3pbpLluBa OTCTpaHABaHe No CMUCb/1a Ha HauMOHaIHUTE 3aKOHU 3a C'b6VIpaHeTO, M3BO3BaHETO,
CKnagnpaHeTo U peunKanpaHeTo Ha oTnagbLlm. ToBa He 3acsra NpuUIOXKeHNUTe KbM CTapuTe ypeau
OTAE/IHN HaCTU OT NPUHaLIeHOCTUTE U MOMOLLHK CpeacTBa 6e3 €N1eKTPUHECKMN KOMMOHEHTH.

I'IpeneanBaHeTo WUnn apyr sn4 pasMmHoxaBaHe Ha AOKYMeHTaumnA U CbnpoBOAUTE/THU AOKYMEHTHU

Ha NPOAYKTWTE, ChLLO TaKa Ha YacTu e AOMNYCTUMO Camo C U3PUYHOTO cbrmacue Ha iISC GmbH /MCK
m6X/.

3anaseHo e npaBoTO 3a U3BbpLIBaHe Ha TEXHUYECKU NPOMEHU
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MHdopmauma oTHOCHO 06CNyHBaHETO

B1bB BCUYKM AbpraBu, KOUTO Ca ynoMeHaTu B rapaHuMoOHHaTa KapTa, HMe pasnonarame c
HOMNETEHTHN B 06C}1y}KBaHeTO napTHbLOPH, YUUTO KOHTAKTH LLe HaMmepuTe B rapaHUMOHHATa KapTa.
C'bIJJ,VITe ca Ha Bawe pa3nosioeHne 3a BCAKaKbB BUA CEPBU3HU pa6OTVI HaTo PEMOHT, HabaBsHe Ha
pesepBHN U U3HOCBALLM Ce HacTu Unn CHa6,D,F|BaHe C KOHCymMaTmBu.

HeO6XO,qVIMO € fila ce B3emMe noj BHUMaHue, 4e ciegHnTe 4actv Npu To3M NPOAYKT noasiexar
Ha eCTeCTBEeHO M3HOCBaHe UM TaKOBa BC/1Ie4CTBME Ha yn0Tpe6aTa MM pecn. chegHuTe 4acTu ca
HeO6XO,EI,VIMVI KaTo KOHCyMaTuBW.

HKareropusa Mpumep

M3HocBaly ce yacTun®

HoHcymaTtnBHU MaTepuanu/KoHcymaTmem® OTpesHa wandoBbYHa Lwarba

Jlnnceawm yacTtu

* He ce BKAtOYBAT 3a4b/KUTENHO B JOCTABEHUA KOMMAEKT!

Mpwu HepocTaTbUM MK AedeKTn Bu monnm Ja yseaomute 3a cayyasn Ha AedeKT B UHTEPHET Ha WWW.
isc-gmbh.info. MonA, o6bpHeTe BHMMaHWe Ha TOYHOTO ONMcaHue Ha AedeKTa 1 BbB BCEKU Cayyam
OTroBOpETE 3a Le/1Ta Ha CefH1Te BbMpoCH:

®  YpenbT paboTu/ v € Beue UK AedeKTHbT ce e NPOosBMI B CamoTO Havyasio?
® Helwo Hanpasw/io sin By e BrieuaT/ieHve npeau fa ce NposiBv AedeKTbT (MHAMKaumsa 3a gederTa)?

® Cnopepa Bac B KakBo ce cbCcToM feeKTbT Ha ypesa (OCHOBHA MHAMKALMA)?
Onuwerte gedekTa.
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MapaHuMOHHa KapTa

YBamaemMu KJMEHTH,

HalMTe NPOAYKTU NOAJIEHAT Ha CTPOr Ka4eCTBEH KOHTPO. B cnyyan, ye BbNpeKn ToBa TO3U Ypeq,

HAKora He yHKLUMOHMpPa 6e3ynpeyHo, TO MHOTO ChHasifaBaMe 3a ToBa M By Moium aa ce o6bpHeTe

KbM HallaTa cepBu3Ha ciywba Ha agpeca, NOCoYeH B Ta3u rapaHumnoHHa KapTa. C yaoBoOACTBUE CMe

Ha Balue pa3nonomxeHue cbLLo M No TesiedoHa Ha NOCOYEHNA TenedOoHEH HOMED 3a O6C/yHBaHeE.

OTHOCHO NpeaABsBaHETO Ha rapaHLMOHHU NPETEHLMM € B CUa CIeAHOTO:

1. TapaHUMOHHUTE YC/I0BUA Ce OTHACAT caMo 3a NOTPeBUTENN, TOECT 32 PU3MYECKM NNLA, KOUTO
HAMa Ja n3nonseart ypeaa HUTO 3a NPOU3BOACTBEHU Lie/In, HUTO 3a APYr BUA CaMOCTOATE/THA
AenHoCT. Tean rapaHLMOHHK YCI0BUA PerNaMeHTUpaT JOMb/IHUTENHU FrapaHLMOHHW YCIyrH, KOUTO
No-Z10/1y MOCOYEHUAT NPOU3BOANTEN LOMb/HUTENHO 06elaBa KbM 3aKOHOBATA rapaHUmsa Ha
KynyBayuTe Ha HEroBuTe HOBW ypeau. Balunte 3aKOHOBM rapaHLMOHHU Npasa He ce 3acarar oT
Tasu rapaHumsa. Hawara rapaHumMoHHa ycnyra e 6esnnartHa 3a Bac.

2. TapaHuMoHHaTa ycnyra obxBallia caMo HeAOCTaTbLM MO 3aKyneH oT Bac HoB ypea Ha
[01yNOCOYEHUs MPOU3BOANTEST, KOMTO AOKA3YEMO Ce Ab/IHaT Ha NPOU3BOACTBEH WM OTHACALL,
ce o maTepuana fedeKT, 1 No Hall U36op ce orpaHMyaBa A0 OTCTPaHABAHETO Ha TaKMBa
HeJoCTaTbLUM MO ypeaa uav Ao nogmaHarta Ha ypega. Mons, umarnTe npeasua, Ye Hawute
ypeav cnopeg npefHasHayeHNeTo CU He ca KOHCTPyMpaHU 3a NPOMMULLIEHA, 3aHaATYMICKaA UK
MHAYCTpUanHa ynotpe6a. lapaHuMOHEeH JOroBoOp nopazm ToBa He ce peanvsvpa Torasa, Korato
ypeabT e 61N U3MN0N3BaH B paMKUTE Ha rapaHLMOHHWA NEPUOA, B MPOMULLIEHW, 3aHAATYUINCKU UK
WMHAYCTPUATHN NPEANPUATUA WK € 61N U3NOKEH Ha MOJ06EH BUA, HaTOBapBaHe.

3. OT HawwaTa rapaHLus ce U3KYBaT:

- LLleTVI no ypeaa, Bb3HMKHa/U BC/le4CTBUE Ha Hec1:6mop,aBaHeTo Ha yNbTBaHETO 3a MOHTaX Uin
Bb3 OCHOBA Ha TEXHWUYEKM HEKOMMETEHTA MHCTaaLUMs, HA HECNAasBaHETO Ha PbKOBOACTBOTO 3a
ynotpe6a (KaTto Hanp. NoCPeACTBOM CBbP3BaHE KbM HEMPaBU/IHO MPEHOBO JIMHEMHO HanpereHue
WV BUL, ENEKTPUYECTBO) UK BCIEACTBUE Ha HECHONIOAABAHETO Ha pasnopeadvTe 3a noaapbHKKa
M TEXHMKA Ha 6e30MacHOCT UM NMOCPEACTBOM M3/1araHeTo Ha ypesa Ha aHOpMaJsiHW YC/I0BUS,
XapaKTepHW 3a OKOMIHaTa Cpefa Wav nopaaum uncealla noaapbKKa U 06C/yKBaHe.

- LLleTn no ypepna, Bb3HWKHaAIM BC/IEACTBME Ha HEMO3BOJIEHA UM NPOHECUOHAIHO HEKOMIMETEHTHA
ynoTpe6a (KaTto Hanp. NpeToBapBaHe Ha ypeaa Wan U3nonsBaHe Ha HepaspeLleHn MHCTPYMEHTH
3a ynoTtpeba unm ob6opyaBaHe), NPOHMKBAHE Ha Yy au Tesia B ypeaa (KaTo Hanp. NACHK, KAaMbHU
WY Npax, TPaHCMOPTHM LLETH), MpUiaraHe Ha cuia UK Yy au Bb3AeNCTBUA (KaTo Hanp. LWeTu
BC/IeACTBME Ha NajaHe).

- LLleTn no ypepa vnm no YacTu Ha ypega, Ab/iKallm ce Ha U3HOCBaHe BC/eACTBUE Ha NOM3BaHe,
Ha 06MYalHO MK ApPYyro eCTECTBEHO N3HOCBAHE.

4. TapaHUMOHHWAT Nepuoj Bb3/M3a Ha 24 Mmecelia 1 3ano4ysa Ja Teye OT JartaTta Ha NoKymnKa Ha
ypega. lapaHUMOHHM NpeTeHLMU cneaBa fia ce NpeaaBaBaT Npeay M3TMYaHeTo Ha rapaHLUMOHHMSA
nepvop B pamMKUTE Ha BE CEAMULM, CNEA KaTo CTe OTKpUAK fedeKTa. [peaassaBaHeTo Ha
rapaHuMOoHHU NpeTeHunn cne n3tndaHe Ha rapaHuMoHHUA nepuo e USKIlo4eHoO. PeMOHTBT nnmn
nogmsHarTa Ha ypefa HUTO BOAM A0 YAb/IKaBaHe Ha rapaHLUMOHHKA Nepuog, HATO ce cTapTupa
HOB rapaHLUMOHEH Nepuoza B pesynTaT Ha Tasu yc/yra, U3BbpLUEHa Mo OTHOLLEHWE Ha ypeaa
WM €BEHTYaIHO MOHTMPaHW pe3epBHM YacTW. ToBa BarM CbLLO MPW NON3BAHETO HA CEPBU3HO
06CNyKBaHe Ha MACTO.

5. 3a panpeasBuTe rapaHLUMOHHA NPeTeHLMs, TpsAbBa Aa pernctpupare noBpeaeHus ypes Ha
www.isc-gmbbh.info. MoaroTBeTe Kacosara 6enexKa namn apyrv JOKYMEHTH, yA0CTOBEPABALLM
NoKynkara Ha ypega. Ypeau, KouTto 6baar usnparteHu 6e3 CbOTBETHUTE JOKYMEHTU WK 6e3
dabpuyHa TabenKa, HAMa aa 6baaT B3eTH Mo BHUMaHWE 3a rapaHLMOHHO OOC/yKBaHe nopaau
HEBB3MOXHOCT 3a MAEHTUDULMPaHETO M. Cref KaTo HaLUMAT rapaHLMOHEH CEPBU3 YyCTaHOBM
nospegara, BegHara e Bu nsnpartvm nonpaseHua ypea uav HoB ypes.

Pa36upa ce, cpeLly Bb3CTaHOBAIBaHE Ha Pa3XoAuTe HUE OTCTpaHsBaMe C YA0BOICTBUE ChLLO TaKa
AederTH Mo ypeaa, KOMTO He Ca BHJIKYEHM UM BEYe He Ce BHJIIoYBAT B 06XBaTa Ha rapaHumsTa. 3a
LenTa, u3nparterte, Mo/, ypeaa Ha Halua cepBu3eH agpec.

IMo OTHOLLEHWE Ha M3HOCBALLM Ce, YNOoTPeBABaHU UK AedEKTHWU YacTu 06pbLLAME BHUMAHWE Ha
orpaHu1YeHuATa Ha Tasu rapaHLms CbobpasHo MHHOPMaLUATA OTHOCHO OGC/TYHBAHETO B TOBA
ynbTBaHe 3a ynoTpeba.
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®

Kivéuvog! - Ma t peiwon tou kivduvou tpavpatiopov diaBaocte v Odnyia xpriong

®

Mpocoxn! Na xpnotomoleite wroaomideq. H enidpaon Tou BopUBoU propei va TPOKAAETEL TNV
ATIWAELA TNG AKOTN|G.

@

Mpocoxn! Na xpnotoroleite paoka mpooTaciag aro okovn. Kata v enegepyaocia EVAoOU Kat
AAAWV VAIKwV Sev arokAeietal n dnuoupyia emPAaBoug yia Tnv uyeia okovng. Aev emTpENeTaL N
enegepyaocia VMKWV TIou TIepLEXOUV apiavTto!

Npoooxn! Na popdTte oMWodMOTE MPOCTATEVUTLKA YuaAld. Ot oTiivOripeg Tov dnuoupyouvtal
KaTdA TNV €pyacia 1) Ta ekodpevoovi{OHeEVa KOPUATLA, POKAVISLA KAl OKOVEG UTTOPOUV VA TIPOKAAEGOUV
anwAela g 6paong.

Kivéuvog! Kivéuvog Tpavpaticpou

S

Mpocoxn! Aev eTTPEMETAL I} XP1ON SLOPAVTOSIOKWYV UE SLAIPETELG.
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Kivéuvog!

Katd tn xprion Twv CUCKEUWYV TIPETIEL, TIPOG
anoduyrn TPAUNATIOUWY, VA TNEOVUVTAL Kal

va Aapfdavovtat oplopéva HETpa acdpaleiag.
AlapaoTe yla 1o AGyo auto TIPOCEKTIKA TIQ
Odnyieg xpriong / Yrodeielg aopaAeiag.
DUAAETE TIG KAAA Yla va €XETE TIG TIANpodOopies
navta otn didbeon oag. Eav mapadwoete
ouoKeun o€ AAAa Atopa, dwote padi Kal auTteg
TIg Odnyieg xpriong / Ynodeitelg aopaieiag. Aev
avaAapBdavoupe Kapia eubuvn yla atuynuata

1) BAGPEG IOV odeilovTal GE N THPNOT AUTWV
Twv Odnylwv xprong Kat Twv Ymnodeifewv
aodaAeiag.

1. Ymodei&eig acpaAeiag

Oa Bpeite TIq avaioyeg urodeifelg aodaieiag
oTo eriouvartéuevo BiBAdpLo!

Kivéuvog!

AwaBaote 0Aeg TIG Yrodei&elg acpaAeiag
Kat Tig Odnyieg. Eav 6ev akohoubrioete

T1q Yrodei&elg aodpaleia kat Tig Odnyieg dev
arokAgiovtal nAektpotmAngia, mupkayd kavn
ooBapoi Tpavpatiopol. PUAGETE TIPOCEKTIKA
OAeg TIG YToSei&elg aodaAedig kat TIg
Odnyieg yia 1o pEAAov.

2. Meprypadr] TNG GUCGKEUNG Kal
oupmnapadidopeva

2.1 Neprypadr} TNG GCUCKEUTIG

1. O8Ny oG Aogrg Toprg

2. MapdAAnAog 0dnyog

3. Mpootaocia diokou

4. MNAaykog KoTmNG

5. Aekdvn vepou

6. KEAudog

7. Mtepuywt Bida ya pvbuion ywviag
8. KAipaka yia Ao&r) Toun

9. KoxAiag pe poléta

10. NeTaiovda

11. Zmprypa yia oprva

12. AlakdTIING EVEPYOTIOINONG/AMEVEPYOTIOINONG
13. MepifAnua Slakor

14. Zmprypa kaAwdiou

15. AlapavTtddLoKog

16. EEwtepikn pAavTia

17. MAgUPIKO KAAUPHA

18. Ma&adt

19. 2xiotng

20. Bideg otepewong otnpiypatog odprivag

2.2 Zupnapadidopeva

Bdoel g eptypadng Twv cupnapadidopevwyv

TIAPAKAAOULE va EAEYEETE TNV TTANPOTNTA

TOU TIPOIOVTOG. Z€ TiepimTwon eAAeiPewWV

TUNUATWYV TIAPAKAAOUE Va AmoTavoeite eviog

5 epyACIUWY NUEPWV ATIO TNV NUEPOMNVIA

ayopdg oto Kevtpo ZepPig (Service Center) Tng

eTalpeiag pag r} oTo Katdaotnua ard To oToio

ayopdoaTte T CUOKEUT), TIPOCKOMI(oVTag TNV

loxvouoa anddelEn ayopds. MapakaAovpe va

TIPOCEEETE TOV TIiVAKA £YYUNONG OTOUG OPOUG

£YYUNnoNng 0To TEAOG TWV OSNYLWV.

® Avoi€te T cuokevaaia kat BydAte
TIPOCEKTIKA TI GUCKEUN.

®  AMOpOKPUVTE TA UAIKA CUOKEUAOIAG
KaBWg Kal Ta CUCTAKATA TIPOOTACIAG TNG
ouokevaoiag / petadopdg (eAv umtdpyouv).

°  EAgy&te €AV eival TTANPEG TO TIEPLEXOUEVO.
EA€yETe T ouokeun kat Ta a§gooudp yla
evdexodueveg (nuLEG ard tn petadopd.

®  ®uAd&te ™ cuokevaaia av yivetal EXPL TNV
mapodo NG mpobeopudlg TNG €yyunong.

Kivéuvog!

H ouokeun kat ta VAIkd ocuokevaciag dev eival
makvidia! Ta madia dev emuTpénetal va naifouv
E TIAQOTIKEG OAKOUAEG, TIAQOTIKEG HEUBPAVES
Kal pikpoavtikeipeva! Yoiotatal kivduvog
katdroong kat acpugiag!

* [pwtdturneg Odnyieq xpnong
* Ynodeifelq aodaeiag

3. TexVIKQ XapAKTNPIOTIKA

oYU KIVNTIPA: v 600 W S2 10 min
ApBUOG OTPOPWV KIVNTAPA: ..o 3000 min
Kwnmpag evaAAacoopevou

PEUHATOG .eveeneieireenieesieeeeeenes 220-240 V~ 50 Hz
KAGON HOVWTIKOU oo ciiee e KAdon B
Eid0G mpooTaciag ....cocveeveeriieiiceccece IP 54
Katnyopia TIPOOTAGIAG ...eeevveererieiierrceieeeieeene |
MNKOG TNG KOTING: v anepLopLoTo
MNKOG JOlly: .o anepLopLoTo
"YPOG KOTTNG 90° ..o 35mm
"YPOG KOTING 45° ..o 22 mm

Awaotdoelg aykou gpyaaiag . 330 mm x 360 mm
AlapavTtodlokog 2180 x @ 25,4 mm
Bdpog
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H didpkela evepyoroinong S2 10 min (ouvTtoun
Aettoupyia) onuaivel, wg 0 KVNTNpag Ke

TNV OVOMAOTIKY) Tdon (600 Watt) etutpémnetal

va xpnotuoromOei ouvexwg LOVOo yla Tn
Sldpkela Tou avadEpPeTal oTnV Tvakida pe ta
otolxeia (10 Aemtd). Aladopetikda Ba {eotabei
uriepPoAikd. Katd m Sidpkela Tou SIaAEipaTog
KPUWVEL 0 KIVNTNPAG KAl ETAVEPXETAL OTNV
apxLKN Tou Beppokpacia.

Aertoupyia peAavti
ZT46un nXNTKnG Tiieong L, ...
2TABUIN OKOUCTIKNG LoXUog L,

H avadpepdpevn Tiun petadoong S6vnong
HETPT)ONKE BACEL TUTIOTIOMNEVNG HEBOSOU
€AEYXOU Kal prtopei va petapAnbei fy kat oe
€EAIPETIKEG TIEPITTWOELG VA KUMAIVETAL AVW TNG
avadepOUEVNG TIUNG, AvaAoya arod ToV TPOTIO
XPTI0NG TOU NAEKTPIKOU EPYAAEiOU.

H avadpepdpevn petadoon dov onewv propei
va xpnoluoromBei kat yla ouykplon pe aAAo
NAEKTPIKO EpYAAEio.

H avadpepdpevn Tiun petadoong S6vnong
propei emiong va xpnouuoTomOei kat yla apyikn
€KTiUNo™M NG €kBeong.

MNeplopiote TNV dnpovpyia Bopupou Kkat TIg

dovnoelg oto eAayioto!

® Na XpnOoLUOTIOLEITE HOVO CUOKEVEG OE Aoyn
katdotaon.

® Na ouvinpeite kat va KaBapifete TAKTIKA TN
OGUKOEUN.

* NanpooapuoéleTe OTN CUCKEUN TOV TPOTIO
gpyaociag oag.

® [poogEte va unv ulepPopTWVETE TN
OUOKEUN.

®  AdroTE TN OUOKEUN VOEXOUEVWS VA
eAeyyOei amo edIkoO TeXVITN.

* Na amevepyoroleite Tn cuokeun étav dev
TNV XPNOLUOTIOLEITE.

* Na dpopate yavTia.

Mpocoxn!

YmnoAetnopevol kivéuvol

AKOHN Kal € TIEPITITWON CWOTHG Kal
KOAVOVIKIG XPT1ONG QUTOU TOU NAEKTPLIKOU
epyaAeiov, upicTavral mavrta opiouévol
vumtoAetmopevol kivduvol. Ot akéAoubot
KivSuvol UTtopovV va tapoucLacTouV
avaAoya e To €i60¢ KATAGKEUNG Kal TO
HEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYAAEioU:
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1. BAd&Beg mveupdvwy, edv dev
XPNOOTIOMNB0UV KATAAANAEG HAOKES
pooTaciag ard okov.

2. BAdBeg Tng akong, edv dev xpnotlomoloei
KATAAANAN nxompooTaciag.

3. BAdBeqg g vyeiag mou rpokaAovvTal ano
Sovnoelg xeplov-Bpayiova, eav n CucKeL)
XPNOLOTIomOEei yla HEYAAUTEPO XPOVIKO
Sidotnua n dev tpeital kat dev cuvInpeital
owoTaA.

4. ZNMaVTIKEG UTTIOdEIEELG

MapakaAoUpe va SloBAceTe TIPOCEKTIKA TNV
Odnyia xpriong Kat va TpocEEETe TIG UTIOSEIEEIS
™g. Me 1 BonBela g odnyiag xprong va
€EOIKELWOEITE PE TN OUOKEUN, UE TN OWOTH NG
XpPr\on Kat Ti§ untodei&elg acdpaAeiag.
Kivéuvog!
Ma Adyoug aocdalAeiag dev emuTpeEneTal o
XEPLOUOG AUTNG TNG MNXAVNAG KOTNG TIAAKLSiWY
o€ Tatdld 1 vEoug KATw Twv 16 eTWV Kal o€
dtopa Tov dev €xouv eEolkelwOEl e auTr TNV
Odnyia xpnong.
®  ®opntr Pnxavr Kormg MAaKISiwv yla
mAakidla peoaiov peyeboug.
Kot pe Stapavtodioko.
® Tomég Jolly pe avakAvopevn erdavela
epyacalg pExpPL 45 poipeg.
Wuén Sdiokou pe vepo.
OdNYOQ HE YWVIOKO TEPHA
Adaipolpevn Aekdvn cav Soxeio
vepoU WUEng. (Ma tnv adaipeon mpemnel
vaavaonkwOei eAadppd n pnxavr.)
®  Edv ymAokdpel 0 8i0Kog KOTING,
QTIEVEPYOTIOW|OTE TN OUOKELT, SlakOYTE TNV
TIapoxT PEVHUATOG Kal HETA adALPETTE TO
QAVTIKEIUEVO TIOU KATEPYALEDTE.

5. Evéedetypévn xprion

H pnxavn kormg mAakidiwv propei va
XPNOOTIOMOEL yia TO KOWLHO HIKPWV TIAAKLSIWV
Kal TAaKLSiwV peoaiou peyeboug (TTAakAkLa,
KEPALKA ) TTAPOOLa), avaAoya e To Peyebog
™G MNXavng. Aev erutpénetal ) kot EVAoU
Kal petdAAou. H pnxavn va xpnotuoroleitat
UOVO YLa TO OKOTIO Yla TOV OTIoio TIpoopideTal.
AnayopeveTal KAOe IEpaAv TOUTOU XPTIoN.

lMa {nuieg mavtog eidoug Tou odeirovtal

o€ Jn evdedetypevn xprion eubuvetal o
XEWPLOTN/XPNOTNG Kal OXL O KATAOKEVAOTNG.
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Emutpémnetat povo 1 xprion Twv yia tn unxavn
QAUTHA KATAAANAWV SLAXWPLOTIKWYV SioKWV.
AmnayopeveTal n Xprion MPLOVOAAUWY TIAVTOG
€idoug. AvandomaoTo HEPOG TNG EVOESELYUEVNG
XPriong €ivat kat n akoAovenon Twv
urnodeifewv aodpaleiag, KabBwg kat oL odnyieq
OUVAPUOAGYNONG Kal OL UTTOSEIEELG XELPLOHOU
otig Odnyieg xpriong.

Ta dtopa Tou xelpiovTal Tn Pnxavr, TpETeL

va eival eEoIKEIWPEVA [E TO XELPLOUO TNG KaL
va evnuepwhHoLV yla evdexdEVOUG KIVEUVOUG.
Mépav TouTou TIPETEL VA akoAouBouvTal
auotnpd ot Slataelg MPOANWNG aTuXNUATWYV.
Na akoAouBouvTal emiong Kat ot AAAOL YEVIKOI
KOVOVEG LOTPLKNG EPYATIAG KAl TEXVIKNG
aodAAelag. TPOTIOWOEIG OTN UNXAVT) ATTOKAEiOUV
TNV euBUVN TOU KATAOKEUAOTN aTo TIG {NULES
TIOU TIPOKUTITOUV artd Tn Xprion autr. Map’6An
NV evOeSELyHEVT XP1OT SEV UTTOPOUV Va
ATIOKAELOTOUV TEAEIWG OPLOEVOL KiVOUVOL.
E€attiag Tng KaTaokeun§ Kat Tng Soung g
pnxavng dev anokAeiovTal Ta &Nq:

*  Emnadr pye Tov Slapavtodioko oTa onueia
XWPIG KAAUpMA.

l&oo oTov KIvoupevo SlapavTtodIoKo.
EkodpevoovIopOG EAATTWHATIKOU SLaPavTIOU
ToU 8iOKOU KOTNG.

AvTikpouon KaTepyalOUEVWV AVTIKEUEVWV
1) TUNUATWYV TOUG.

BAd&BnN tng akong étav dev
XPNOLUOTIOLOUVTAL OL ATTAITOUIEVEG
WTOAOTISEG.

H pnxavn va xpnoyoroleitat Hovo yla To OKOTIO
yla Tov otoio Tipoopiletal. Kabe mépav TouTtou
Xxpnon dev eival evéedetypevn. MNa {nuiEg 1
TPAUMATIONOUG TIAVTOG €idoug TTou odeilovTal
o€ U evéedelypevn xprion eubuvetal o xpriotng/
XEPLOTNG Kal OXL O KATAOKEVAOTNG.

MapakaAovpe va PooeEeTE, TIWG OL

OUOKEUEG HaG SV €XOUV KATAOKEUAOTEL yla
ETIAYYEALATIKY), BLOTEXVIKN KAl BLOPNXAVLIKT)
Xxpnon. Aev avaiapBdavoupue kapia eyyunon,
€AV 1 oUOKeUN xpnoluoTomnOei oe BloTexvieg 1y
Blopnxavieg 1y oe apduoLEg EPYATIES.

6. Mpiv N B€0n o€ AetToupyia
® H unxavn npémnel va Tonobetnbei o
otabepod onpeio, SnA. va Bdwlei mavw oe
ndyko epyaciag 1} o€ otepen Bdaon.

Mpwv TN B€0m o€ AeiToupyia TPETEL va £X0UV
TomoBeTNOel WOTA OAA TA KAAUUMATA KAL OL
Slataelg aodpaAeiag.

O S1apavToSIoKOG TIPETIEL Va UTTOPEL va
Kiveital eAevbepa.

Mpwv evepyortomoete Tov SlAKOTTN
gvepyortoinong/amnevepyoroinong
alyoupeuBeite wg €xel TorobeTnOei

OwWOoTA 0 SLAPAVTOSIOKOG KAl TIWG KLVoUVTal
eAeVBePQ TA KIVOUREVA TUAMATA.

Mpwv TN ovvdeoN OLyoupeuTEiTE WG TA
OTOLXEIQ OTNV ETIKETA TOU CUPPWVOLV HE TA
oTolxeia Tou diKTuOoU.

Mpwv TN Xprion Tng unxavng eAeyEte edv
6Aa Ta TUNpaTa eival oe Agoyn kartaotaon,
SladOPETIKA TIPETEL VA AVTIKATACTAOOUV.
Katd v avTikatdotaon TUNUATWY 1)
a&eooudp va aKOAOUBEITE TIPOCEKTIKA TIG
odnyieg ard autod To gyxelpidlo.

lMa v emnitevén aplotng andédoong Kat TNG
UEYLOTNG duvatng acdaAelaqg va datnpeite
TN gnxavn ndavta kabapn.

Katd daotripata va eAEYXETE TO KAAWSLO
NG HNXaVNG.

Katd ) didpkela tng Katepyaodi§ va
EAEYXETE TA AVAAWOCIUA KAL TNV OTEPEWOT
TUNUATWYV TIOU EVOEXOUEVWG XaAapwenkav,
KaBWG Kal TNV oWoTr| TOTIOBETNON TWV
a&eoouvdp.

YnodeEn! H pnxavr) komg mAakidiwv
mpoopileTal yia tn Aettoupyia e vepo.
Mpwv aré kabe Kot Kal Katd T SIAPKELD TNG
KOTIY)G VA VA OlyOUPEVTEITE TIWG N 0TAOUN
TOU VEPOU KAAUTITEL TO SLAUAVTIVO TUUA TOU
Siokou. Na Badete 1) va GUUTIANPWVETE TO
vepo YUENG aneubeiag otn Aekavn.

6.1 AVTIKATACTACT) TOU SLAMAVTOSIOKOU
(ek. 2/3)

lMa va avtikataotroeTe Tov GOapuEVo Sioko,

akoAoubriote ta €&ng Pripata:

®  BydAte 10 Buopa cuvdeong pe To SikTuo amo

mv npida!

Adaipeate TN Aekavn vepou (5).

AdaipéaTte TO TIAEUPIKO KAAUpUa (17).

Me Tov avTiIoTnPIKT) 8 mm PMAOKAPETE TOV

A&ova Tou KivnTrpa.

Me kAedi 19 mm EeBidwoTe To Tagudasdt

aoddAlong (18) Tng dAGvtlag (16).
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*  Metd v eEaywyn kabapilete KaAd
PAavtda Tou diokou.

*  Adaipeite Tov dOapuEvo Slapavtodloko
(15) kat ToTtoOEeTE(TE TOV VEO SlAPAVTOSIOKO
otn dAAvTLa, BAlETE EMAVW TNV EEWTEPIK
PAavtda (16) kal odiyyete pe TO TTAELUASL
(18).

*  Enavaoodifte To AEUpIkS KAAupua (17).

® [poogtte TN owoTr) katevBuvon Kivnong
Tou Slapavtodiokou!

6.2 PUBMION TNG EMAVW TIPOCTATEVUTIKNG
Siatagng tov Siokov (eik. 1/6)

* TomoBetriote TN odriva (19) amd endvw,
pé€oa ard TNV TAAKA TOU TIAYKOU epyaaiag,
oTo oTrptypa (11) Kal OTEPEWOTE UE TIQ
Bideg (20).

® PuBuiote TV pooTtacia Tou diokou og TEp.
5 mm ndvw aro To TAAKiSIo TTou BEAETE va
koWete. AopahioTe TN SlATAEN IpooTaAsCiag
Tou diokou (3) pe ) Bida mou paivetal otnv
ekoéva 1.

°  Ynodegn! H unxavn eival eEomAlopévn pe
SlaxwploTikd Sioko pe ouvexr) doOvTia.

7. Aettoupyia

7.1 Emtintedn) topn (ew. 1/4/7)

® PubBuiote To PAPSOG TNG TOUNG LUE TO
TAapAAANAo T€pHa (2) kal acPaAioTte pe TIg
XelpoPideg (10). Mmopeite va dlapdoete 1o
TIAQTOG TOU QVTIKEieVoU pe Tn BonBela Tng
KAipakag.

®  And myv €. 4 TPOKUTITEL 1) CWOTY) B€0oN
TWV XEPLWV KaTA TN SldpKela TG eminedng
TouNG. H mpowenon va avtiotolxei otnv
SuvapkdTNTa TOPNg Tou diokou. Me Tov
TpoTo AUTd eEaodaAiletal To OTL Sev
EekoAAdeL UAIKO, TTpAyHa TTou Ba propovoe
Va TIPOKAAECEL TPAUUATIONOUG.

Yriodegn! Na eAéyxeTe mavta tn oTadun
TOU VEPOU
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7.2 45°- paAtookorm (Jolly) (eik. 1/5)

® TomoBeTOTE TOV TIAYKO £PYATIAG CUNPWVA
He TNV elkova 5 kat acpaAioTe pe tnv
irepuywTn Bida (7). TomoBetroTE TO
TIAQKISL0 JE TNV YUAALOTH TIAEUPA TIPOG TNV
emdavela epyaciag Kat olyoupeuTEiTE WG O
Slapavtodiokog dev ayyilel Tn oTIABWUEVN
emioTpwon Tou TAakidiov. Evdey. Slopbwote
™ B€om g 0drynong yla Tnv Tou).

®  Amo v €IK. 5 TIPOKUTITEL 1| OWOTH B€0m
TWV XEPWWV KaTA TN Stapkela NG AoEng
TounG 45°. Me 10 S€&i x€pl Kpatdre To
KaTePYALOUEVO AVTIKEIEVO OE eTadn pe
TOV SlapavTdSIoKo, EVW LE TO APLOTEPO
XEPL OTIPWYVETE TO KATEPYALOUEVO
UAKO. H TipowBnon va avTiotolxei otnv
SuvaukéTNTa TOPNG Tou diokou. Me Tov
TPoTo aUTd e€aodalifetal To OTL Sev
EekoAAdeL UAIKO, TTpdypa TIou Ba propovoe
Va TIPOKAAETEL TPAUUATIOHOUG.

7.3 Awakomtng evepyomoinong/
anevepyomnoinong (€. 1)

* Ta v evepyoroinon Tiéote 010 ,|I“ Tou
SLaKOTITN EvEPyOTIOiNONG/amevepyoroinong
(12).

® Ta v amnevepyoroinon miéote 10 ,,0“ oTOV
SLaKOTITN EvEPyOTIOiNONG/arevepyoroinong
(12).

8. AVTIKATACTAOT) TOU aywyou
oUVSEONG ME TO SikTUO

Kivéuvog!

Edv rabet BAGPN o KaAwdlo ovvdeon TNG
OUOKEUNG e TOo SIKTUO, TIPETIEL TIPOG ATIOPUYN)
KIvdUVOoU, Va avTiKaTaoTtabei arod tov
KOTAOKEVUAOTN 1) TO TUN A TOU €EUTMPETNONG
TIEAATWYV 1) a6 TapdpoLa EEEISIKEUUEVO
TIPOOWTIO.
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9. Kabapiouog, cuvtnpnon Kat
napayyeAia avtaAAaKTIKWV

Kivéuvog!
Mpwv armd dAeg TIq epyacieg TomoBETNONG va
Byadete to dIg and v mpida

9.1 Kabapiopog

* Na kpatdte 600 10 EAEVOEPQ ATIO OKOVN
Kal akabapoieq yivetal Ta cuoTtrpata
TPOO0TAGIAG, TIG OXIOUES EEAEPIONOU KAL TO
KEAUDOG TOU HOTEP. ZKOUTTICETE T CUOKEUT
pe éva kabapd Tavi, 1) kabapioTe To pe
TIETIEIOPEVO AEPA O XAUNAN TiEoT).

® >yvioToUue va Kabapilete Tn CUCKELN)
auEowG PETA ard Kabe xpron.

* Na kaBapileTe TN CUOKELT) TAKTIKA E Eva
vwrté mavi kat Aityo paAaké oamouvt. Mn
XPnolomoleite KaBaPLoTIKA 1) SIAAUTEG,
ylati dev amokAeieTal va KataoTpEWouv TV
emipavela TG cuokeung. MNpoogEte va unv
TepAoEL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG.
H Sieioduon vepou o€ NAEKTPIKT) CUOKEUT
av&dvel Tov kivéuvo nNAekTpomAngiag.

9.2 Zuvtnpnon
2T0 E0WTEPLIKO TNG GUOKEUNG SEV UTTIAPXOUV
eEaptnuata mou xpeldlovTal GuvInpPnomn.

9.3 NapayyeAia aVTAAAAKTIKWYV Kal
ageocovap:

Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWV va

avadepeTe Ta €ENG:

® TUmMOG TNG CUCKEULNQ

®  ApBuodg idoug TG CUCKELNG

®  AplBudg TAUTIONG TNG CUCKEUNG

*  ApBuédg avtaAAaKTIKOU

Oa Bpeite TIq LOXVOUOEG TWES Kal TIANpodOopieg

otnV lotooeAida www.isc-gmbh.info

E ﬁ,@ SupBoUAR! MNa éva KaAd

ATmoTEAECUA TNG EPYATIAg
Gag 0Adg CUVICTOUME
agecouvdp avwTtepng

E nowdtntag tng kwb |
www.kwb.eu
welcome@kwb.eu
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10. AlaOeomn oTa anoppippata Kat
ETAVAX PN CLLOTIOM O

H ouokeur) Bpioketal oe pia cuokevasia pog
arnoduyn WV Katd ™ petadopd Auti n
ouokeuaoia aroteAeital anod MPwTeg VAEG

Kal £TOL UTopel va emavaypnotporomoei ) va
avakukAwBei. H ouokeur kat ta e§aptnpatda g
aroteAovvTal ano Sladopa VAIKA, OTiwg TL.X.
UETAANO Kal TTAAOTIKA UAIKA. Na rtapadidete ta
EAATTWHATIKA €EQPTAATA OE KEVTPA CUAAOYNG
E0IKWYV amoppIUpATWYV. Evnuepwbeite ota
€101KA Kataotruarta ry otnv dloiknon g
kowvotnTag!

11. Amtobrjkeuon

Na diatnpeite T ouokeur) kal Ta aggcoudp TG
g€ OKOTEWVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TIAYETO, KaL

pakpla arno radid. H idavikn Beppokpacia givat
peta&u 5 kat 30 °C. Na GUAAEETE TNV NAEKTPIKT
00G CUOKEUT| 0TNV TIPWTOTUTIN CUCKEUAOIA TNG.

12. Metadopa
Edv B¢AeTe va peTadEpPeTe TN CUOKEUT) O AAAO

onueio, SLIOKOWTE TNV TIapoxT) PEVLATOG Kal
TOTIOOETNOTE TNV AAAOU.
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GR

Movo yia kpdtn-uéAn g E.E.
Mn TETATE TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OIKlaKAaroppippatal

ZVpdwva pe v evpwrtaikn Odnyia 2012/19/EK yia andpAnTa 8wV NAEKTPLKOU Kal NAEKTPOVIKOU
€EOTTALOMOU KA TNV EVOWHATWOT) TNG o€ €BVIKO SiKalo, TIPETEL 1) TIAALEG NAEKTPLIKEG CUOKEVEG Va
OUYKEVTPWVOVTAL Kal va TiapadidovTat yia avakUKAwaGT PLAIKY yia To TIEPLBAAAOV.

EvaAAakTikn AUon avakUKAwoNG avTi yla erotpodn

O 1810KTNTNG TNG NAEKTPLKNG CUCKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTi TNG ETOTPODNG VA CUUBAAEL 0TN OWOT)
AVOKUKAWON O€ TIEPITITWOT) TIOU SV CUVEXICEL va XPNOLUOTIOLEL TN CUOKELT). H TTaALd cuoKeur) puropet
va napayxwpnoei o€ KEVTPO EMIOTPODNG NAEKTPIKWY CUCKEUWV HE TNV EVVOLA TWV EBVIKWY VOUWV
AVaKUKAWONG Kat dlaxeiplong amoBANTwv. Aev cupmepAapBavovTal T THAHATA TIAAWY CUCKEUWY
Kat Ta BonenTika oTolxeia Xwpig NAEKTPIKA e§apTrata.

H avatunwon 1 orolacdnmote AAANG popdng avarapaywyn tng TEKUNPiwong 1) AAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOUN KAl ATTOCTIACHATIKA, ETUTPETETAL HOVO e
pntM ovykatabeon g iSC GmbH.

Me emdUAAEN TEXVIKWYV TPOTIOTIOW|CEWYV
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Evnuépwon yia to o€pPig

2 OAEG TIG XWPEG TIOU AvVAPEPOVTAL TNV EYYUNOT EXOUHE apuddla ouvepyeia TTou cuvepyadovTal
padi pag, n Slevbuvon Twv oToiwV TIPOKUTITEL Ao TNV €yyunor). Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal o
S140e0T) 0ag Yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1} a§eooudp 1 yla TNV ayopd avaAwWoLuwy.

Mpoog&te &TL TN cuoKeLT) AUTH Ta aKOAOUBa EEAPTIUATA UTIOKEVTAL OE KOLVT) HOp0od 1) OTL
XpetagovTal Ta akdoAouba avaAwaoiua.

Katnyopia Napasdetypa
DOepoduEva eEapTripaTa®

AvaAwotua VAIKG/avaAwotya TuRpata® Aiokog Kotmng
EAAeipelq

* &gV CUUTEPIAQUBAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUOKeuaoiag!

2 TIEPIMTWON EAATTWHATWY 1 OPAAUATWY 0AG TIAPAKAAOUHE VA SNAWOTE TNV TIEPITTTWON OTO
ivrepvet oto www.isc-gmbh.info. NMpoo€&te va meptypdPete pe akpifela To ohAApa Kat amaviioTe
OTIG OKOAOUBEG EPWTNOELG:

® Aerolpynoe owaoTA N CUCKEUN 1) EiXE ATIO TNV ApXN KATOL0 EAATTWUA?
*  Mnmnwg pooegate KATL TEPiEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWHA (CUUTITWHA 1) BAAPN)?

* [lowa SucAeitoupyia mapaTnpeital 0Tn CUOKELT (KUPLO CUUTTTWHA)?
Meptypawete autr T SucAettoupyia.
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Eyyunon

AELOTIUN TIEAdTION, Q&LOTIUE TIEAATN,

TA POIOVTA HaG UTIOKELVTAL OE auoTnpo EAeyX0 ToloTnTag. EAv n ouokeur) autr) ap '6Aa autd

Kamote dgv Aettoupynioel Ayoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUE Va arnoTaveeite Tipog 1o

TUNMA pag eEurnpETnong eAatwy otnv dlevBuvon Tou avadEpeTal oTnV KApTa autr). Euxapiotwg

eipaote kalt TNAePwvika oTn Stabeor| oag oTov aplOpd o€pPig TTou avadEPeTal TNV KAPTaA Eyyunong.

MNa mv a&iwon g eyyunong loxvouv ta Eng:

1. Autoi oL 6pol eyyunong loxUouv HOVo yla KATavaAwTeG, SnA. yla GUCIKA TIPOoWTIA TIOU SV
XPNOLOTIOUV TO TIPOIOV AUTS OUTE YA ETIAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yla AAAN ave&dptntn
anaocx6Anan. Autoi oL 6pot eyyunong pubpifouv IPOcHETES TIAPOXEG EYYUNONG TIOU UTIOGXETAL O
IO KATW KATAOKEVAOTNAG TIEPAV TNG VOULUNG €YYUNONG OTOUG AYOPACTEG TWV VEWV GUOKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunaon autr ot VOUIUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyunor pag cag
TapEXETaL SwPEAV.

2. Heyylnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl HOVO 0€ EAATTWHATA G Hia CUGKEUT] TOU TILO KATW
KOTOOKEUAOTN KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1) KATAOKEUNG Kal TiEPLopideTal atd TV kpion
Hag OTNV AnoKataoTaon auTwV TwV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1§ OTNV QVTIKATACTACON TNG.
MapakaAoVpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG HaG SeV TIPOOoPIovTal yia ETIAYYEAUATIKT,
Brotexvikn 1) Blopnxavikr) xprion. MNa to Adyo auto dev cuvdmnteTtal cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWOT) KATA TNV OTIoiA ) GUOKEUT XPNOLOTIOmBnKe Katd tn Sidpkela Tng eyyunong oe
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPT|OELG 1) EAV EKTEONKE OE TIAPOUOLA EVTATIKT) XPT0T.

3. Anod v eyyunon pag egalpovvtal Ta eE1g:

- BAABeg TG ouokeung Tou odeilovTal og Pn TriPnoT Twv 0dnyLwv cuvappoAdynong 1 oe

OXL OWOTH €YKATACTAQT), U Tr)PNom TwV 0dNYLWV XPriong (0Twg T.X. oUVOEDN 0 ECHAAUEVN
Tdon 1 oe AdBog €idog peATOG) 1) OE [N TrIPNOT TWV OPWV CUVTAPNONG Kal achaAeiag 1) oe
TEPIMTWOT €KOEOTG TNG CUOKEUTG O ACUVNOI0TEG KAIPIKEG CUVONKEG 1) o EAAeWN PpovTidag
KaL CUVTHPNONG.

- BAABeg NG ouokeung Ttou odeiAovTalL O€ KATAXPNOTIKY| 1] ECDAAPEVN XPrioN (OTIWG TL.X.
unEPdOPTWON TNG CUCKEUNG 1] P10 KN EYKEKPILEVWYV gpYaAeiwV 1} aeooudp), oe eicodo EEvwv
QVTIKEIWEVWV 0TI CUOKEUN (OTIWG TL.X. AMOG, TIETPEG 1) OKOVN, PAAPEG peTadopdg), doknon Biag
1 &€vn enepBaon (6mwg Tt X. BAARN amd mrwon).

- BAABeg NG ouokeung 1) TUNUATWY TNG CUCKEUNG TTIoU odeidovTal og ouvrn 1) duoikr) dBopd.

4. H dldpkela NG £yyunong avépyetal oe 24 urveq kat apyidet amoéd tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot alwoelg eyyunong TpEMeL va eyepBouv Tiptv Tn Angn g Slapkelag tng eyyunong
€vToG SUo eBSoUASWYV amo TNV SlAmicTWwon Tou EAATTWHATOG. ATIoKAEiovVTaL A&WOELG £YYUNoNg
META TNV TIAPod0o TNG SLAPKeELag TNG £YyUnong. H emiokeun 1 n avtikataoTaon Sev cuvendyetat
TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG 0UTE TNV vEA €vapén Tng Slapkelag Tng eyyunong
YL TN CUOKEUT 1] YLa EVOEXOUEVWG XPNOLHOTIOMBEVTA VEA AVTAAAAKTIKA. AuTS LloXUEL KAl OTNV
TepinTwon c€pPIG el TOTIOU.

5. Ta v agiwon g eyylnong mapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWHATIKT) 0AG CUCKEUT) OTO:
www.isc-gmbh.info. Na €xete padi cag tnv anddel&n g véag ouokeung. Ot CUOKEVEG TIOU
anooTéANovVTAL XWpIg anodei&elg kat Xwpiq mvakida otolxeiwv, amokAgiovTtal ano tnv eyyunon
AOyw pn duvatotnrag ta&vopnong. Eav To eAdttwpa KaAumteTal arno Ty eyyunon, 6a cag
emoTpadei AUECWG EITE N ETILOKEVACEVT CUCKEUT) EITE pia KAVOUPYLA CUCKELT).

Euxapiotwg emokeudloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TIANPWUNG, EAV TA EAATTWHATA AUTA
Sev KaAuTTovTal amo TNV gyyunon. lNa 1o okotd auTtod TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUCKEUT) 0TN
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

Ma avaAwaoiua Kat og TEEPITWOoN TIoV AEIMoUV €E0PTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOMOUG AUTNG
NG £yyUnong ocVUdwWVA e TOUG TIANPOPOPIEG GEPPRIG AUTWV TWV 0SNYLWV XPoNG.
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D

Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz

®

Dikkat! Kulakhk takin. Calisma esnasinda olusan guriltu isitme kaybina yol agabilir.

@

Dikkat! Toz maskesi takin. Ahsap ve diger malzemeler (izerinde galisildiginda saglhga zarar veren
tozlar olusabilir. Asbest iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

Dikkat! is g6zIGigii kullanin. Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talag
ve tozlar gbézlere zarar verebilir.

Tehlike! Kesilme tehlikesi

3

Dikkat! Bélmeli elmas taslarin kullanilamsi yasaktir

-50-
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlari 6nlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi is glvenligi 6nlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
icerdigi bilgilere her zaman ulasabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Gstlenmez.

1. Guvenlik uyarilari

Guvenlik uyarilar ekteki kitapgikta bulunur!
Tehlike!

Tim guvenlik bilgileri ve talimatlari okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykir hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tizere tim glivenlik bilgileri ve talimatlari
saklayin.

2. Cihaz aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Cihaz aciklamasi

1. Gonye dayanagi

2. Paralel dayanak

3. Tas korumasi

4. Galisma tablasi

5. Su deposu

6. Govde

7. Ac¢i ayarlama igin kelebek vida
8. Gonyeli kesim skalasi

9. Tirtill vida

10. Kelebek vida

11. Ayirma kamasi tutma elemani
12. Acik/Kapali salteri

13. Salter gévdesi

14. Kablo tutma elemani

15. EImas kesme tasi

16. Dis flans

17.Yan koruma

18. Somun

19. Ayirma kamasi

20. Ayirma kamasi sabitleme vidalari

Anl_TC_TC_618_SPK5.indb 51

2.2 Sevkiyatin icerigi

Satin almis oldugunuz Griinlin eksik pargasi olup

olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.

Herhangi bir par¢anin eksik olmasi durumunda

arlna satin aldiktan sonra en ge¢ 5 is gunu icinde

gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-

zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.

Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan

servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu

dikkate aliniz.

© Ambalaj a¢in ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden c¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini s6kin (bulunmasi halinde).

© Ambalaj icindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gorip gérmedigini kontrol
edin.

e Garanti suresi doluncaya kadar miimkin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kucuk parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiigiik parcalar yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

®  Orijinal Kullanma Talimati
®  Guvenlik Uyarilar

3. Teknik ozellikler

Motor guCU:......cccveviiiiieieen, 600 W S2 10 min
Motor devri:......cccceeeeiiieeiieeeeeeee 3000 dev/dak
Alternatif akim motoru:............. 220-240V~ 50 Hz
izolasyon malzemesi SINifi:............c..o........ Sinif B
Koruma tlrlis cueeeeeeeee e IP 54
Koruma SINfl: ... |

Tabla boyutlart..........ccccoiieieiieenne
Elmas kesme tasi
AGITIK e

Calistirma suresi S2 10 min (kisa sureli
calistirma), motorun anma gu¢ (600 W) degeri
ile sadece, tip etiketi Uzerinde belirtilen stre
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(10 dakika) icinde surekli galistinimasina izin
verildigine isaret eder. Aksi taktirde motor asiri
derecede isinacaktir. Calismaya ara verildiginde
motor tekrar baslangi¢ sicakligina erisecektir.

Rélanti
Ses basing seviyesi LpA .............................. 97 dB
Ses gli¢ seviyesi L, ..coevevivniniiiiiiiiine, 110dB

Acliklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gore 6l¢ilmus olup bu deger, elekt-
rikli aletin kullanim tlri ve sekline bagli olarak
degisebilir ve istisnai durumlarda agiklanmis olan
bu degerin Gizerinde olabilir.

Acliklanan titresim emisyon degeri elektrikli
aletin diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda
kullanilabilir.

Acliklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletiimesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etki-
nin tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giirilti ve titresim
olusmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.

Aletlerin dizenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.

Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.
Aletlerinize asin yuklenmeyin.

Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

Aleti kullanmadiginizda kapatin.

is eldiveni takin.

Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve

modeli itibari ile asagida aciklanan tehlikeler

meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olusmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olusmasi.
3. Elektrikli alet uzun sure kullanildiginda veya

talimatlara gére kullaniimadiginda veya
bakimi dlizglin sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugmasi.

4. Onemli uyarilar

Lutfen kullanma talimatini dikkatlice okuyun ve
icerdigi bilgilere dikkat edin. Bu kullanma talimati
ile makine, makinenin kullanimi ve guvenlik
uyarilar hakkinda bilgi edinin.

Tehlike!

is glivenligi sebeplerinden dolayi gocuklar, 16 yas
altindaki gengler ve seramik kesme makinesinin
kullanma talimati hakkinda bilgi sahibi olmayan
kisilerin makineyi kullanmasi yasaktir.

®  Orta boy seramik malzemeleri kesmede
kullanilan tasinabilir seramik kesme makinesi.
Elmas kesme tasi.

45 dereceye kadar egdirilebilir calisma ytzeyli
Jolly kesimleri.

Su ile gergeklesen tas sogutmasi.

Dayanak kizagi ve a¢i dayanagi.

Sokulebilir sogutma suyu deposu. (Depoyu
s6kmek icin makinenin hafifce kaldirimasi
gerekir.)

Kesme tasi bloke oldugunda is pargasini an-
cak aleti kapattiktan ve fisi prizden cikardiktan
sonra temizleyin.

5. Kullanim amacina uygun kullanim

Elektrikli seramik kesme makinesi, makinenin
calisma boyutuna uygun kicuk ve orta buyUkIUk-
teki fayanslarin (kalin fayans, seramik ve benzer
malzemeler) kesiminde kullanilir. Bu makine
Ozellikle hobi ve profesyonel kullanimlar igin
tasarlanmistir. Ahsap ve metal malzemelerinin
kesilmesi yasaktir. Makine sadece kullanim
amacina uygun olarak kullanilacaktir. Bunun
disindaki tim kullanimlar kullanim amaci digindaki
kullanimlardir. Bu gibi durumlarda meydana ge-
lebilecek yaralanmalar ve hasarlardan sadece
kullanici sorumludur ve Uretici firma sorumlu
tutulamaz. Makine ile ¢alisirken sadece uygun
kesme tagslar kullanilacaktir. Makineye testere
bicaginin takilmasi yasaktir. Kullanim amacina
uygun kullanim ayni zamanda, guvenlik uyarilari,
kullanim kilavuzu ve montaj talimatindaki talimat-
lara riayet etmeyi de kapsar. Makine ile ¢alisacak
ve bakimini yapacak kisiler bu talimatlar okumali
ve olasl tehlikeler hakkinda bilgi sahibi olmalidir.
Bunun diginda gecerli olan Kazalari Koruma Y6-
netmeliklerine de eksiksiz olarak riayet edilecektir.
Diger is saghgi ve is gtivenligi ile ilgili kurallara
da dikkat edilecektir. Makine tzerinde yapilacak
degisiklikler Uretici firma tarafindan saglanan ga-
rantinin sona ermesine yol acar ve olusacak ha-
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sarlardan Uretici firma sorumlu tutulamaz. Makine-

nin kullanim amacina uygun olarak kullaniimasina

ragmen bazi risk faktorleri tamamen ortadan kalk-

maz. Makinenin konstriiksiyonu ve yapisi nedeni-

er asagida agiklanan durumlar olusabilir:
Elmas kesme tasinin korunmamig olan bélu-
muine temas etme.

© Ddénmekte olan elmas kesme tasina dokun-
ma.

® Hatall bir elmas kesme tasinin pargalanarak
disari firlamasi.

e s parcasi ve parcalarinin geri tepmesi.

®  Uygun kulaklik takilmadiginda isitme
hasarlarinin olusmasi.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tum kullanimlar makinenin kullaniimasi igin
uygun degildir. Bu tiir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/isletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen aletlerimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

6. Calistirmadan énce

® Makine 6rnegin calisma tezgahi, alt sehpa vb.
gibi saglam bir yer tizerine koyulacak ve civa-
ta ile sabitlenecektir.

® Makineyi calistirmadan énce tim koruma
kapaklari ve glivenlik donanimlar yénetmeli-
klere uygun sekilde monte edilecektir.

® Elmas kesme tasi serbest sekilde dénebil-
melidir.

* Acik/Kapal salterine basmadan énce elmas
kesme tasinin dogru monte edilip edilmedigini
ve hareketli parcalarin kolay hareket edip
etmedigini kontrol edin.

® Makineyi calistirmadan énce tip etiketi tze-
rinde belirtilen degerlerin mevcut sebeke
degerleri ile ayni olup olmadigini kontrol edin.

® Makineyi kullanmaya baslamadan 6nce
bbutln parcalarda herhangi bir hasar olup
olmadigini kontrol edin; hasarli pargalari
degistirin. Yedek parca veya aksesu-
ar kullanimi i¢in bu kullanim talimatinda
aciklanan bilgilere riayet edin.
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®  Muikemmel bir performans elde etme ve
azami is glvenligi icin makineyi daima temiz
tutun.

® Makinenin kablosunu periyodik araliklarda
kontrol edin.

o isleme esnasinda sarf malzemelerini kontrol
edin, gevsemis pargalr sikin ve aksesuarlarin
dogru sekilde monte edilip edilmedigini kon-
trol edin.

* Not! Seramik kesme makinesi su ile
sogutmal isletim i¢in tasarlanmistir.

® Her kesim igslemi baglangicinda ve kesim
esnasinda, elmas kesme tasinin tamamen su
icinde olmasina dikkat edin. Sogutma suyunu
direkt sekilde su deposunda doldurun ve su
seviyesini tamamlayin.

6.1 Elmas kesme tasinin degistirilmeasi
(Sekil 2/3)

Asinmis olan kesme tasini degistirmek icin

asagida agiklanan islemleri gergeklestirin:

®  Fisi prizden ¢ikarin.

Su deposunu (5) sokln.

Yan kapagi (17) sokun.

8 mm’lik anahtar ile motor milini bloke edin.

19 mm’lik anahtar ile tas flansinin (16) bloke

somununu (18) sokuln.

Tasi sOktukten sonra flansi iyice temizleyin.

® Asinmis olan elmas kesme tasini (15) s6kin
ve yenisini flang Gzerine yerlestirin, dis flansi
(16) yerlestirin ve somun (18) ile sikin.
Yan kapagi (17) tekrar sabitleyin.

® Elmas kesme tasinin ddnme yénine dikkat
edin!

6.2 Ust kesme tagi korumasinin ayarlanmasi
(Sekil 1/6)

® Ayirma kamasini (19) Ustten tezgah
plakasindan gecirerek tutma elemani (11) ici-
ne yerlestirin ve vidalar (20) ile sabitleyin.

® Tas korumasini kesilecek seramigin yaklasik
5 mm Uzerinde ayarlayin. Kesme tasi
korumasini (3) Sekil 1’de gosterilen tirtilli vida
(9) ile sabitleyin.

® Not! Makine, yekpare kesme tagi ile
donatiimistir.
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7. Calistirma

7.1 Diiz kesim (Sekil 1/4/7)

® Kesme genisligini paralel dayanak (2)
ayarlayin ve kelebek vidalar (10) ile sabitleyin.
iis pargasinin genisligi skalada okunabilir.

®  Sekil 4de diiz kesim esnasinda ellerin dogru
durma pozisyonu gdsterilmistir. ilerletme
hizi kesme tasinin kesme kapasitesine
uyumlu olmalidir. Ancak bu sekilde tasin
parcalanmasi 6nlenir ve bdylece is kazasi
veya yaralanma tehlikesine sebep verilmez.

Not! Su deposundaki su seviyesini daima
kontrol edin

7.2 45°’lik kesimler (Jolly) (Sekil 1/5)

° Tablay Sekil 5'da gosterildigi sekilde
pozisyonlayin ve kelebek vida (7) ile sabit-
leyin. Fayanci parlak ylzeyi ¢alisma ylzeyine
gelecek sekilde pozisyonlayin ve elmas kes-
me tasinin fayansin parlak yiizeyine temas
etmemesini glivence altina alin. Gerektiginde
kesim iglemini duzeltin.

®  Sekil 5'da 45°'lik gonyeli kesimlerde ellerin
dogru durma pozisyonu gosterilmistir. Sag el,
elmas kesme tasinin is parcasina temas et-
mesini saglar ve sol el ise is pargasini ilerletir.
ilerletme hizi kesme taginin kesme kapasite-
sine uyumlu olmalidir. Ancak bu sekilde tagin
parcalanmasi 6nlenir ve bdylece is kazasi
veya yaralanma tehlikesine sebep verilmez.

7.3 Acik/Kapal salteri (Sekil 1)

® Makineyi ¢alistirmak icin Acik/Kapali salterini
(12) ,I“ nolu konuma getirin.

® Makineyi kapatmak icin Acik/Kapali salterini
(12) ,,0“ nolu konuma getirin.

8. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Tehlike!

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdiginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi
icin kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uz-
man bir personel tarafindan degistirilecektir.

9. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Temizlik calismalarindan énce elektrik kablosunu
prizden cikarin.

9.1 Temizleme

e Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkiin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusik basingli hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.

o Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

o Aleti duzenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik pargalarina zarar verebilir.
Cihazin icine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin icine su girmesi elektrik carp-
ma riskini yukseltir.

9.2 Bakim
Cihaz iginde bakimi yapiimasi gereken baska bir
parca yoktur.

9.3 Yedek parca ve aksesuar siparigi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-

lidir:

e Cihaztipi

e Cihazin parga numarasi

e Cihazin kod numarasi

o stenilen yedek parcanin yedek parca
numarasi

Gncel bilgiler ve fiyatlar internette

www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmistir

Ofpq0 Fstama sonue

- elde etmek icin yliksek kalite-
li Wwb marka aksesuarlari

kullanmanizi tavsiye
E ederiz ! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

Tiiyo! lyi bir calisma sonucu
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10. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini dnlemek igin aksesuar bir
ambalaj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammadde-
dir ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir.

Aksesuar 6rnegin metal ve plastik gibi gesitli mal-
zemelerden meydana gelir.

Arizall pargalari 6zel atik bertaraf etme sistemine
verin. Bu sistemin nerede oldugunu bayinizden
veya yerel yonetimlerden 6grenebilirsiniz.

11. Depolama

Alet ve aksesuarlarini karanlik, kuru ve dona karsi
korunakli ve gocuklarin erisemeyecegi bir yerde
saklayin. Optimal saklama sicakligi 5 ve 30 °C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji icinde
saklayin.

12. Transport

Aleti baska bir yere tasimak istediginizde 6nce
fisini prizden cikarin ve makineyi diger kullanmak
istediginiz yerde tekrar kurun.
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Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlarn ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yénetmeligince ve ilgili yénetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve cevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak ¢alisan geri ddnusim merkezlerine vermekle yukimludadr. Bunun igin kullaniimis cihaz,
ulusal doniisim ekonomisi ve atik kanununa goére atiklarin aritiilmasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-
sesuar ile yardimecl malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltilmasi, yalnizca iISC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Glkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde aciklanmistir. Onarim, yedek parca ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu UriinimUizde asagida aciklanan pargalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir asinmaya maruz
kalirlar ve asagida agiklanan sarf malzemelerine ihtiya¢ duyulur.

Kategori Ornek
Asinma pargalar*
Sarf malzemesi/Sarf parcalarr* Kesme tasi
Eksik parcalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipl mal veya eksik parga s6z konusu oldugunda durumu internette www.isc-gmbh.info sayfasina bil-
dirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizay ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin asagida aciklanan
sorulari cevaplayin:

e Alet hic bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Anza meydana gelmeden 6nce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlari)?

® Sizce aletin arizall ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi agiklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Misterimiz,

Urunlerimiz Uretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegcirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi lizerinde agiklanan adrese gdndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullar sadece, Urlinu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tiketiciler yani gergek kisiler icin gegerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Uretici firmanin yasal ga-
ranti hiikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. So6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirlidir ve bu se¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer calismalarda ¢alistirimasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlhs bir sebeke
gerilimine veya akim tlirtine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve guvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakiimasi veya bakim ve temizlik caligsmalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
yuklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6rnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti slresi 24 aydir ve garanti suresi aletin satin alindidi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti
sUresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya
degistirilmesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizall aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin.
Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi veya tip
etiketi olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi nedeniy-
le garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa zamanda
onarilmis veya yeni bir alet adresinize génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti siresi dolan arizalari ticreti karsiliginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun igin aleti liitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik pargalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimuindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisitlamalara atifta bulunuruz.
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